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* SpotfebiCe mohou pouzivat
osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebice
bezpeénym zplisobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim.

D 0 LEle A * Déti si se spotiebi¢em
nesméji hrat.

BEZP EC N ,0 STNI . Cisténi a tdrzbu provadénou

0 PAT R E N | uzivatelem nesméji
provadét deti.

* Pokud je pfivodni kabel
poskozen, jeho vyménu
svérte odbornému servisnimu

My v Sage® si uvédomujeme
dulezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotrebice predevsim

s velkym dlrazem na vasi stredisku, aby se zabranilo
bezpecénost. Nicméné vzniku nebezpecné situace.
vas prosime, abyste pfi Spotrebi€ s poskozenym
pouzivani elektrického privodnim kabelem
spotiebice byli opatrni je zakazano pouzivat.

a dodrzovali nasleduijici
bezpecénostni opatreni.
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VAROVANI

Hrozi riziko poranéni pfi
nespravném pouzivani.

Budte velmi opatrni pfi
manipulaci s nozovou jednotkou
(napf. pfi vyprazdnovani
nadoby), nebot noze jsou

velmi ostré. Spatné zachazeni

S noZi mlze vést ke zranéni.

Nadobu na stavu / mixovani
se zabudovanou nozovou
jednotkou vyplachnéte

Cistou vodou. Viko s vnitfnim
vickem v teplé vodé

s trochou kuchyriského
prostfedku na myti nadobi.
Dodrzuijte pokyny uvedené

v kapitole ,,Péce a Cisténi“.
Spotfebi¢ vzdy nejdfive vypnéte
pomoci tlacitka na ovladacim
panelu. Nasledné odpojte
napajeci kabel od zdroje
energie. Nez budete spotfebic
pfesouvat, nebo pokud ho

uz nebudete pouzivat nebo
nez ho budete rozebirat, istit
nebo skladovat, se presvédcte,
Ze je vypnuty a odpojeny

od zdroje energie a Ze motor
a noze jsou zcela zastaveny.
Pfed vymeénou pfislusenstvi
nebo pfistupnych ¢asti,

které se pfi pouzivani
pohybuiji, vypnéte spotrebic

a odpojte jej od napajeni.

* Pfed prvnim pouzitim se prosim

ujistéte, Ze napéti ve vasi sitove
zasuvce odpovida napéti
uvedenému na typovém stitku
ve spodni ¢asti pfistroje. Tento
spotrebic je vybaven napajecim
kabelem s uzemrovacim
vodicem a uzemnovaci
zastrckou. Tento spotfebic

musi byt zapojen pouze do
fadné uzemnéné zasuvky.
Tento spotfebi¢ obsahuje
uzemnovaci pfipojeni

pouze pro funkéni ucely.

Za zadnych okolnosti
neprerusujte nebo
neodstrariuite treti (zemnici)
kolik napajeciho kabelu

nebo pouzitého adaptéru.

Kontaktujte kvalifikovaného
elektrikare nebo servisniho
technika, pokud jste zcela
neporozuméli pokyniim

pro uzemnéni nebo mate
pochybnosti, zda je spotfebic
spravné uzemnén.
Doporuéujeme instalovat
proudovy chranic (standardni
bezpec€nostni spinace ve vasi
zasuvce), abyste tak zajistili
zvySenou ochranu pfi pouZiti
spotrebice. Doporucujeme,
aby proudovy chranic

(se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nebyl vice
nez 30 mA) byl instalovan do



elektrického obvodu, ve kterém
bude spotfebi€ zapojen.
Obratte se na svého elekirikare
pro daldi odbornou radu.

* Pfed prvnim pouzitim
spotrebice odstrarte
a bezpecéné ekologicky
zlikvidujte veSkery
obalovy material.

e Z davodu vylouceni rizika
zadu$eni malych déti odstrante
ochranny obal zastrcky sitového
kabelu tohoto spotfebice
a bezpecné jej zlikviduijte.

* Pred pfipojenim spotfebite
k elektrické zasuvce a jeho
zapnutim zkontrolujte, Ze je
uplné a spravné sestaven.
Pokud byste sestavili spotfebic
nespravné, hrozi riziko
nespravného chodu spotfebice,
poskozeni nebo se mizete
vystavit riziku zranéni osob.

* Tento spotrebic je urCeny
pouze pro pouziti v domacnosti.
V zadném pfipadé nepouzivejte
spotrebi€ k jinym ucelim,
nez ke kterym je urcen.
Nepouzivejte tento spotfebic
v pohybuijicich se vozidlech
nebo na lodi. Nepouzivejte
spotfebi¢ venku.V opaéném
pripadé maze dojit ke zranéni.

* PoloZte spotfebi¢ na stabilni,
teplovzdorny, rovny a suchy

povrch daleko od hrany
pracovni desky a nestavte
spotrebi¢ na nebo do blizkosti
zdroju tepla, jako jsou plotynky,
trouby nebo plynové horaky.
Pred pouzitim zcela

odvinte napajeci kabel.
Privodni kabel nenechavejte
kabel viset pres okraj stolu
nebo pracovni desky. Pfivodni
kabel nenechavejte dotykat se
horkych ploch nebo se zamotat.

Pokud je spotrebic v provozu,
nenechavejte jej bez dozoru.
Spotiebi¢ odpojujte od sitové
zasuvky tahem za zastrcku.
Nikdy netahejte za kabel.

Pravidelné kontrolujte pfivodni
kabel, zastrCku a spotrebic,
zda nedoslo k poskozeni.
Pokud zaznamenate
poskozeni, prestante spotrebic
pouzivat a obratte se na
nejblizsi autorizované servisni
Sage stredisko ke kontrole,
vymené nebo oprave.
UdrZujte spotrebic i jeho
prisluSenstvi Cisté. Dodrzujte
instrukce o Cisténi uvedené

v tomto navodu k obsluze.
Postupy neuvedené

v tomto navodu k obsluze

by mély byt provadény

pouze v autorizovaném
servisnim stfedisku.



* Nepouzivejte nastavce
nebo pfisludenstvi, které
nejsou dodavany s timto
spotrebi¢em nebo nebyly
schvaleny spole¢nosti Sage
k pouziti s timto spotfebicem.
V opacném pfipadé hrozi
nespravny chod spotfebice,
poskozeni spotfebice nebo
riziko vzniku zranéni osob.

* Neovladejte spotfebi€ jinym
zplsobem, nez je uvedeno
v tomto navodu k pouziti.

* Nemanipulujte se spotfebic¢em,
pokud je v provozu.

* Spotfebi€ neprovozuijte na
naklonéném povrchu.

* K protlaCeni potravin skrz
plnici otvor v zadném pfipadé
nepouzivejte ruce, prsty,
varecky nebo jiné kuchynské
nacini. Vzdy pouzivejte
dodavany pritlak. Nepokladejte
ruce ani prsty na plnici
otvor, kdyZz je nasazeny
na motorovou zakladnu.

VZdy odstrante pecky /
seminka z ovoce pred
vloZenim do spotfebice.

Pokud dojde k potfisnéni
nebo politi spotfebice, okoli
spotrebice, pod spotfebi¢em,
je nezbytné nutné toto
neprodlené odstranit pred
dalSim pouzitim spotfebice.

* Nedotykejte se malych ostrych
zoubku a ostfi ve stfedové
¢asti disku na stavu. Hrozi
riziko poranéni.V opa¢ném
pfipadé muaze dojit ke zranéni.

* Ostfi sekacich noz(
je velmi ostré. Budte
opatrni pfi manipulaci
S nimi, pfi vyprazdnovani
a ¢isténi nadoby na stavu.

* Citrusové plody oloupejte.

* Nepouzivejte spotrebi¢, pokud
je sitko nebo viko poSkozené.

* Vzdy se ujistéte, Ze je viko
spotrebice fadné nasazeno
pfed jeho zapnutim.

* Nepouzivejte spotfebic¢, pokud
neni spravné instalovana
nadoba na duZzinu.

¢ V Zadném pfipadé
neodstranuijte bezpecnostni
rameno béhem provozu
spotrebice.

* Nezpracovavejte vice nez
3 kg mrkve najednou.

* Vlyvarujte se nasazeni
nadoby na zakladnu motoru,
zatimco je motor v provozu.

* Nespoustéjte mixér bez
vloZzenych potravin nebo tekutin.

¢ Nikdy nezapinejte mixer,
pokud je nozovy systém
poskozeny, nebo s vareckou,
stérkou nebo jinymi cizimi
predméty uvniti nadoby.
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* Nadobu nevystavuijte
extrémnim teplotam, napf.
nevkladejte studenou nadobu
do horké vody a naopak.

Viko musi byt pevné

nasazeno na nadobu

mixéru pred spusténim,

aby se zajistilo, Ze tekutina

uvnitf nadoby nevytece,

nevystfikne nebo nepretece.

Béhem provozu nesundavejte

nadobu z téla pfistroje.

* Nepouzivejte mixér, pokud
se na LCD displeji rozblika
OVERLOAD PROTECTION.
Pokud se tak stane, vyjméte
zastréku pfivodniho kabelu
ze zasuvky a vyckejte asi
30 minut, nez motor vychladne.
Jakmile mixér vychladl, budete
jej moci znovu pouzivat.

* \V mixéru nezpracovavejte
horke ani vielé tekutiny.
Nechte je pfed nalitim do
nadoby mixéru vychladnout.

Abyste zabranili urazu
elektrickym proudem,
neponofujte pfivodni kabel,
zastrcku pfivodniho kabelu nebo
pristroj do vody ani jiné tekutiny.

* Spotrebi¢ nepouZivejte, je-li
jakkoli poskozen nebo je-li
vadny napajeci kabel nebo
zastrcka. Opravy nebo udrzbu,
jinou nez bézné cisténi,
autorizovanému servisnimu
stfedisku Sage nebo vyhledejte
pomoc na sageappliances.com.

Tento symbol na
produktech nebo
mmm y priivodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité
elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt pfidany do
bézného komunalniho odpadu.
Ke spravné likvidaci, obnové
a recyklaci predejte tyto vyrobky
na uréena sbérna mista. Dalsi
podrobnosti si vyZadejte od

v v

sbérného mista.

Abyste zabranili urazu

elektrickym proudem,
motorovou zakladnu, pfivodni
kabel a zastréku pfivodniho
kabelu neomyvejte pod tekouci
vodou a neponofuijte do vody
nebo jiné tekutiny. Vyvaruijte se
politi konektoru zakladny vodou
nebo jinou tekutinou. Motorovou
zakladnu neponofujte do vody ani
jiné tekutiny za ucelem cisténi.



Popis vaseho nového spotrebice

A. Pitlak (nelze myt v mycce) I. 1,5 nadoba na Stavu / mixovani s vikem
B. Kryt (Ize myt v myéce) (Ize myt v mycce)
5 of v X J. Hubice (Ize myt v mycce)
C. Nevn’eZO\’/e sio (IZ? it vvmycce) Lze nasadit na vyvod §tavy a odstavriovat
D. Drzak sita (Ize myt v mycce) pimo do sklenice.
E. Rameno s bezpe¢nostnim zamkem K. Zatka drip st
Automaticky pferusi chod motoru, ' ? a d|:|p stop .. ) .
pokud dojde k jeho uvolnéni. L. %asobnlk na duzinu (Ize myt v mycce)
F. Ovladaci panel M. Cistici karta¢
. s K €isténi nerezového sita.
G. Nerezova motorovéa zékladna
H. Vnitfni vi€ko s odmérkou (Ize myt v mycce)

c Technické informace
220-240V ~50Hz 1350 W
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PRED PRVNiIM POUZITIM

Omyjte viko, vnitfni vi€ko, nadobu na stavu /
mixovani, kryt, sito, drzak sita, pfitlak

a nadobu na duzinu v teplé vodé s trochou
kuchynského prostfedku na myti nadobi
pomoci mékké houbicky. Oplachnéte

je a dukladné osuste.

Motorovou zékladnu postavte na rovny, suchy
povrch, napf. na pracovni stll. Zkontrolujte,
Ze je spotiebi€ vypnuty a pfivodni kabel

je odpojeny od zdroje energie.

ODSTAVNOVANI
1. Na motorovou zakladnu nasadte drzak
sita.

Sestaveni

A

2. Zarovnejte Sipky na spodni ¢asti nere-
zového sita se Sipkami na hfideli motoru
a pfitlacte sito na hfidel, az uslysite
cvaknuti, abyste bezpecéné zajistili
nerezove sito na motorovou zakladnu.

3. Na drzak sita nasadte kryt tak, aby byl
plnici otvor umistén nad nerezovym
sitem.




4. Rameno s bezpeénostnim zamkem 7. Zasobnik na duzinu umistéte na jeho
nasadte do drazek umisténych misto naklonénim dna zasobniku
po obou stranach krytu. smérem od motoru a nasunutim vrchni
¢asti zasobniku na spodni stranu krytu.
Vlozte zasobnik na duzinu pod kryt tak,
aby pfedni hrana byla zasunuta pod
zadni okraj drzaku sita a spodni hrana
byla zajiSténa ve spodni ¢asti motorové
zakladny.

8. Zatku drip stop mizete umistit pfes
vyvod Stavy. Zabrani tak moznému
odkapavani, zatimco budete muset
odstranit nadobu na Stavu.

1
5. Rameno by nyni mélo byt ve vertikalni
poloze a zajisténo na krytu.

9. Nasadte viko na nadobu na stavu /
mixovani, umistéte ji tak, aby byl vyvod
Stavy umistén v otvoru v nadobé.

6. Pritlak vsurite do plniciho otvoru —
drazku na pfitlaku musite srovnat
s malym vystupkem na vnitfni strané « @
plniciho otvoru.
-
Drazka
pritlaku

Vystupek
na vnitini
strané
plniciho
otvoru

©



10. Volitelné: Abyste mohli odstavnovat
pfimo do sklenice, nasadte na vyvod
Stavy hubici.

MIXOVANI

1. Nadobu na $tavu / mixovani nasadte
na motorovou zakladnu. Rukojet nadoby
by méla sméfovat doleva nebo doprava.

=

2. Rameno s bezpecnostnim zamkem
nasadte do drazek umisténych po
obou stranach krytu.
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3. Do nadoby vloZte suroviny nebo
tekutiny, které chcete zpracovat; nikdy
neprekracujte rysku MAX. Na nadobu
pevné nasadte viko. Do vika vlozte
vnitfni vicko a otocte vickem po sméru
hodinovych ru€i¢ek do zamé&ené polohy.
Nadoba je vybavena vikem Sage®
Assist™. Tento systém zajiStuje, Ze viko
pevné pasuje na nadobu a zabrariuje
pohybu vika béhem provozu.

4. Ujistéte se, zZe je krytka otvoru v nadobé
na stavu / mixovani na svém misté
a zaviena. O¢ko na viku slouzi pro
snadné odstranéni vika jednoduchym
pohybem smérem nahoru.

=S—==>

Jakmile je spotfebic sestaven bud’ jako
odstavnovac, nebo jako mixér, zapojte
zastréku pfivodniho kabelu do sitové
zasuvky (220 - 240 V) a zapnéte spotiebic.
Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti, abyste
spotiebi¢ zapnuli. Tlagitko se rozsviti. Na
displeji se zobrazi ¢asova¢ ve tvaru ,,0:00“.



@- Ovladani vaseho nového spotrebice
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ZAPNUTI

Tlagitko zapnuti / vypnuti slouzi k pfepnuti
spotrebice do rezimu pfipraven.

PREDNASTAVENE PROGRAMY

MIXOVANI

Spotiebi¢ je vybaven 5 pfednastavenymi
programy: Pfiprava smoothie, Green
Smoothie (zelené smoothie napoje),

Pulse / Ice Crush (funkce Pulse / drceni
ledu), Auto Clean (automatické ¢isténi)

a Frozen Cocktail (mrazeny koktejl).
Kazdy z téchto program( ma automaticky
nastavenou dobu zpracovani a rychlost,
abyste dosahli optimalnich vysledkd. Tyto
programy jsou aktivni pouze, pokud slozite
spotrebic¢ jako mixér. Neni mozné je pouzit,
pokud sloZite spotfebi¢ jako odstavriovac.
Vyberte program stisknutim pfislusného
tladitka pfednastaveného programu.
Spotiebi€ se zapne a vybrané tlacitko
prednastaveného programu se rozsviti.
Casovac na displeji za¢ne odpocitavat

a program se automaticky ukondéi, jakmile
¢asovac dosahne ,,0:00“.

Program i ¢asova¢ muzete kdykoliv
prerusit stisknutim tlacitka pferuseni
chodu. Opétovnym stisknutim tlacitka
vybraného programu obnovite chod
spotrebice. Opétovnym stisknutim tlacitka
preruseni chodu zrusite dany program.

J\,_

e
o (€D

Program mUzete kdykoliv zrusit stisknutim
tlacitka ONIOFF.

Otocenim ovladace rychlosti prerusite
chod spotfebice. Spotiebi¢ se automaticky
pfepne do manualniho rezimu s po¢ate¢ni
rychlosti 1 (nejpomalejsi).

Smoothie

Tento program je vhodny pro smoothie

na bazi mléénych produktl a je specialné
navrzen, aby smichal a provzdusnil
ingredience do hladké a krémové struktury.

Green Smoothie

Program je vhodny pro mixovani celych
kusu ovoce / zeleniny do lahodného néapoje.
Jedna se o kombinaci vysokych otacek,
které dokazi rozdrtit tvrdou strukturu ovoce /
zeleniny na velmi malé ¢astice.

Frozen Cocktail (mrazeny koktejl)

Program je vhodny pro pfipravu koktejld
a michanych napojl na bazi ledu jako
margarita, daiquiri nebo slushy koktejly.
Pro dikladné zpracovani je nakonec
kratce spustén program drceni ledu.
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Program Pulse / Ice Crush
(funkce Pulse / drceni ledu)

Program zpracovava suroviny nebo drti
led pomoci stalych intervall o maximalnim
vykonu; suroviny jsou tak rovnomérné
zpracovany. Pouzijte funkci PULSE, kdyz
jsou potraviny pfili§ husté nebo hrubé, abyste
zajistili rovhomeérné zpracovavani. Funkce
PULSE dokaze automaticky detekovat,
kdyz je led zcela nasekan, a ukongit funkci
spottebice v pravy ¢as. To je signalizovano
delSimi intervaly zpracovani.

Maximalni mnozstvi kostek ledu, které
muUZzete v mixéru zpracovat na 1 mixovani,

je 1 bézny tacek na kostky ledu nebo 250 g.

Program Auto Clean
(automatické ¢isténi)

Slouzi k odstranéni vétsiny ingredienci

ze stén a nozového systému nadoby
mixéru. Do nadoby nalijte 2 Salky teplé
vody s trochou saponéatu, stisknéte tlacitko
Auto Clean (automatické ¢isténi). Pro
ddkladnéjsi ¢isténi, lepivych nebo hustych
ingredienci, pfidejte 12 Izicky tekutého
prostfedku na myti nadobi. NejlepSich
vysledkd Cisténi dosahnete, pokud budete
nadobu Cistit ihned po pouziti. Program
automatického ¢isténi Cisti pouze nadobu
na $tavu / mixovani, pokud slozite
spotiebi¢ jako mixér. Neisti nadobu,
pokud slozite spotfebi¢ jako odStaviiovac.

MANUALNIi OVLADANI
OTOCNY OVLADAC RYCHLOSTI

Mixovani

Otocte ovladac¢em rychlosti po sméru
hodinovych ruci¢ek a vyberte jednu

z 10 rychlosti od nejpomalejsi STIR az po
nejrychlejsi MILL. Casovaé na displeji zaéne
naclitat ¢as a program se automaticky
ukonéi, jakmile ¢asova¢ dosahne ,,2:00“.
Proces mixovani muizete prerusit
stisknutim zapnuti / vypnuti. Opétovnym
stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti
chod spotfebice ukonéite, pfip. otocte
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ovladaéem rychlosti na rychlost 1. Abyste
chod mixéru zastavili, oto¢te ovladacem
doleva, az se chod mixéru zcela zastavi,
nebo stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti.
ODSTAVNOVANI

Ovoce nebo zeleninu, které chcete
zpracovat, omyjte. VétSinu ovoce nebo
zeleniny, napf. jablka, mrkev nebo

okurky neni nutné krajet nebo okrajovat

na potfebnou velikost, nebot takové suroviny
se vejdou do plniciho otvoru. Ujistéte se, ze je
zelenina jako fepa, mrkev apod. oCisténa
od hliny, fadné omyta a Ze jste odstranili
zelené Casti pfed zpracovanim surovin.

1. Napajeci kabel zapojte do
zasuvky 220-240 V.

DULEZITE

Nevkladejte suroviny do plniciho otvoru,
nez spotfebi¢ dosahne zvolené rychlosti.

2. Zapnuti odstavnovace
Otocenim ovladace rychlosti zvolte
pozadovanou rychlost odstaviovani.
Pouzijte nizsi rychlost (1-5) pro
meékké ovoce a zeleninu a vyssi
rychlost (6 -10) pro tvrdé ovoce
a zeleninu. Vyberte doporu¢enou
rychlost podle tabulky rychlosti
na nasleduijici strané, abyste ziskali
maximalni vytéznost. Nizsi rychlost,
i kdyZ nezajisti maximalni vytéznost
z nékterych surovin, umozni
odstavnovat pfi vyrazné niz§im hluku.

3. Do zapnutého odstavriovace
vlozte plnicim otvorem vami
zvoleny druh ovoce nebo zeleniny
a pomoci pfitlaku jej pomalu stlacte
dold. Maximalni objem Stavy
ziskate pomalym stlacovanim.

4. Plnost nadoby na Stavu / mixovani
MUzete odstavnovat, dokud
nebude nadoba na Stavu / mixovani
naplnéna po rysku max.



VAROVANI

Nikdy nepouzivejte prsty, ruce nebo
kuchynské nacini k protlaceni potravin
skrz plnici otvor nebo k odstranovani
zablokovanych kouskU potravin. Vzdy
pouzivejte dodavany pfitlak.

Nerezoveé sito je vybavené ostfim uréenym

ke zpracovavani ovoce a zeleniny. Proto

se ostfi pfi manipulaci se sitem nedotykejte.

TABULKA RYCHLOSTI

Medovy meloun (oloupany)

Zeli kaderavek

Kiwi (oloupané)

Mango
(oloupana, bez pecky)

(¢)]

Mata

Broskev (bez pecky)

Hruska

Ananas (oloupany)

Rebarbora

Dyné

Jahody

Raj¢ata

Vodni meloun (oloupany)

Cukety

W A | MO | O N O | O] ©

TABULKA RYCHLOSTI

Typ potravin Rychlost
Jablka 10
Mlady Spenat 9
Cervena fepa 10
Bortvky 5
Brokolice 7
Zeli 9
Paprika 9
Mrkev 10
Celer 4
Citrusové ovoce (oloupené) 1
Okurka 4
Zazvor 8
Hroznové vino (bez jader) 2
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éi.\ Péce a &isténi

Ujistéte se, Ze je motorova zékladna vypnuta
stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti. Odpojte
napajeci kabel od zdroje energie.

CISTENI
1. Sejméte nadobu na Stavu / mixovani.

2. Odijistéte rameno, vytahnéte drzak
sita se sitem a pfendejte do dfezu.

3. Odstranite zasobnik na duzinu.

Vyprazdnéte zasobnik na duzinu a duzinu
vyhodte do smésného komunalniho odpadu
nebo ji kompostujte. Okamzité po kazdém
pouziti oplachnéte odnimatelné ¢asti (nikoliv
motorovou zakladnu) v horké vodé, abyste
se zbavili vihké duziny. Omyjte v teplé vodé
s trochou kuchyriského prostfedku na myti
nadobi a pomoci mékké houbicky.

Abyste zabranili zaschnuti $tavy nebo
duziny na ostfi, situ nebo plastovych
Castech, oplachnéte a omyjte pfisluSenstvi
ihned po kazdém pouziti.

ZASOBNIK NA DUZINU

Abyste minimalizovali nutnost ¢isténi,
mUZete zasobnik na duzinu vyloZit
ekologicky rozlozitelnym sackem,

do kterého duzina napada.

MOTOROVA ZAKLADNA

Cistéte ji jemnym lehce navih&enym
hadfikem. Motorovou zakladnu nikdy
neponofujte do vody ani jiné tekutiny.

CISTICi PROSTREDKY

Nepouzivejte draténky nebo hrubé Cistici
prostiedky k ¢isténi motorové zakladny
nebo nadoby na Stavu / mixovani, mohli
byste nenavratné poskodit povrch.
Pouzivejte pouze teplou vodu s trochou
kuchynského prostfedku na myti nadobi
a mékkou utérku.
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NADOBA A ViKO

Abyste udrzeli nadobu Cistou a zabranili
jste zasychani potravin na nozovém
systému a nadobé, dodrzujte nasleduijici
kroky co nejrychleji po pouziti.
Oplachnéte potraviny z nddoby a vika.

Pridejte 500 ml teplé vody, nasad'te viko
a stisknéte tlac¢itko AUTO CLEAN. Husté
nebo lepivé ingredience vyzaduji extra
Cistici silu, proto pfidejte nékolik kapek
tekutého saponatu.

Vyplachnéte nadobu a viko anebo umyjte
v teplé mydlové vodé pomoci mékké
houbi¢ky nebo kartace na lahve.

Je velmi ucinné distit nadobu ihned

po pouziti.

NEREZOVE SiTO

Aby bylo odStavnovani efektivni, vzdy
vycistéte sito po kazdém pouziti pomoci
dodavaného kartace.

Pokud by na situ z(istala duzina, mohla by
ucpat jemné péry sita a tim snizit efektivitu
odstavnovani. lhned po dokonéeni
odstavriovani namocte nerezové sito

do horké vody s kuchyriskym saponatem
asi na 10 minut.

MYCKA NADOBI

VSechny ¢asti s vyjimkou motorové zakladny
a pfitlaku je mozné myt v my¢ce. Nadobu
mUzete myt ve spodnim kosi my¢ky. Viko

a vnitfni vicko myjte pouze v hornim kosi.
Nicméné, myti v myéce mlze nenavratné
poskodit pfisluSenstvi, nebot jsou tyto
¢asti delSi dobu vystaveny koncentrovanym
Cisticim prostfedkim, horké vodé a tlaku.
Myti v myéce muze také nékteré ¢asti
poskodit, proto pravidelné kontrolujte stav
téchto ¢asti; prestarite pouzivat odstavriovaé,
pokud je jakakoliv jeho ¢ast poskozena.



ZASCHLE SKVRNY OD POTRAVIN

Potraviny se silnym vani, jako jsou ¢esnek,
ryby nebo néktera zelenina (mrkev), mohou
zanechat nepfijemny zapach nebo skvrny
na nadobé mixéru nebo viku. Abyste

je odstranili, namoc&te nadobu mixéru a viko
asi na 5 minut do teplé mydlové vody. Poté
omyijte v teplé vodeé s trochou kuchyriského
pfipravku na myti nadobi, fadné oplachnéte
a otfete dosucha. Uchovavejte nadobu

s nenasazenym vikem.

SKLADOVANI

Ulozte mixér ve vodorovné poloze

s nasazenou nddobou na motorové zakladné
nebo vedle ni. Nepokladejte Zzadné predméty
na horni ¢ast spotfebi¢e. Nechte vzduch
volné proudit a nenasazuijte viko na nadobu.

VAROVANI

Oleje obsazené v kiife citrusovych plodu
mohou ponicit material, ze kterého je nadoba
mixéru vyrobena, pokud by byla nadoba
mixéru vystavena olejim pifilis dlouhou

dobu. Vzdy vycistéte nadobu mixéru ihned
po zpracovani citrusovych plodu.
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Reseni poti

rv

Ve

LCD se rozsviti,
ale spotiebic¢
nelze zapnout.

Nenasadili jste rameno s bezpeénostnim zamkem spravné do vertikalni
polohy tak, aby bylo zaji§téno v drazkach po obou stranach krytu
odstaviiovade. Na LCD se zobrazi ikona . Ujistéte se, Ze je kryt spravné
nasazen a rameno je pevné zajisténo v drazkach po obou stranach.

Suroviny jsou
nerovhomérné
zpracovany.

To se mUze stat, kdyZ v nadobé je pfili§ mnoho surovin najednou.
VloZte mensi mnozstvi a zpracovavejte po ¢astech v pfipadé nutnosti.

Suroviny jsou
nasekany prilis
najemno nebo
jsou vodnaté.

VyzkouSejte krat§i dobu zpracovavani. Pouzijte tla¢itko PULSE pro
lepsi ovladani.

V nerezovém
situ se hromadi
nadmérné
mnozstvi duziny.

Vypnéte spotfebic. Rozeberte spotfebic a odstrarite nahromadénou
duzinu.

Viko znovu nasadte a pokracujte v od$tavhovani. Zkuste ovoce

a zeleninu stfidat (mékké a tvrdé plody).

Duzina je pfilis
vihka a vytéznost
§tavy je nizka.

a tim i su8Si duzina bude. Ujistéte se, Ze jste vycistili odStaviiovac
po kazdém pouziti. Vyjméte sito a fadné vycistéte stény sita pomoci
kartace. Sito oplachnéte pod tekouci horkou vodou. Pokud jsou jemné
otvory stale ucpané, namocte sito do roztoku horké vody s 10 % citrénové
Stavy, aby se zaschlé zbytky uvolnily, pfipadné jej umyijte v mycce.
Tim odstranite nahromadénou duzinu (z ovoce nebo zeleniny), ktera
znemozfuje odtékani stavy.

Sila, kterd je vyvijena na pfitlak, mize snizit vytéZnost, nebot
zpomaluje chod motoru. Vyvarujte se nadmérné sily na pfitlak pfi
stlac¢ovani surovin v plnicim otvoru.

Pokud zpracovavate vétsi mnozstvi surovin bohatych na vlakninu,
jako jsou rebarbora nebo ananas, bude nejspi$ tfeba vydistit sito
béhem zpracovani.

Stava unika spojem
mezi okrajem drzaku
sita a krytem.

ZKkuste nastavit nizsi rychlost a pomaleji stlaovat pfitlak.
Ujistéte se, Ze je sito Cisté a nejsou na ném zbytky zaschlé stavy nebo
duziny.

Stava je
rozstfikovana
okolo hubice.

Zvolili jste vysokou rychlost: zvolte pomalejsi rychlost (pokud je to mozné)
a pomaleji stlacujte potraviny skrz plnici otvor.

V drzaku sita se drzi
stava, i kdyz proces
odstaviovani byl

jiz ukonéen.

Spustte spotiebi¢ na nejvyssi rychlost a nechte jej zapnuty asi
5 sekund. To pom(ize odstranit zbyvajici stavu z drzaku do nadoby.
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Motor se
zastavuje béhem
odstavnovani.

Mokra duzina se mGze nahromadit pod krytem, a to mize zpUsobit
zpomaleni az zastaveni motoru, pokud je odstavriovac vyrazné
zatizen bez Cisténi. Pokud se tak stane, rozlozte jej a postupujte podle
instrukci v ¢asti ,Péce a Cisténi“, abyste jej vycistili, zvlasté drzak sita,
sito a kryt. To mize byt zpisobeno piili§ velkou silou vyvinutou na
pfitlak. Pokud se tak stane, pouzijte mensi silu na pfitlak.

Zapnéte spotfebi¢ pred vliozenim surovin do plniciho otvoru. Pokud
vlozite suroviny dfive, nez spotfebi¢ dosahne potfebné rychlosti,
mUzZe se stat, Ze se motor zastavi nebo pretizi. Tlaéte na pfitlak nizkou

Tvrdé ovoce a zelenina mohou nadmérné zatizit motor, pokud jsou
zpracovavany na nizkou rychlost. Rid'te se instrukcemi v tabulce
rychlosti pro ovoce a zeleninu v pfedchozi ¢asti navodu.

Vsechny kontrolky
blikaji a na LCD se
zobrazilo ,,Overload
Protection®.

To znamena, Ze byla aktivovana ochrana proti pfetizeni motoru
z dlvodu prehrati nebo zastaveni.

Abyste spotfebic resetovali, odpojte zastréku pfivodniho kabelu
od sitové zasuvky, poté pfipojte zpét k zasuvce a zapnéte.

Pokud se ochrana proti pfetizeni znovu zobrazi na displeji, odpojte
zastrcku pfivodniho kabelu od sitové zasuvky a nechte spotrebi¢
vychladnout asi 30 minut a poté znovu zapojte. Spotfebi¢ musi

byt odpojen od sitové zasuvky, zatimco ma chladnout, aby doslo
ke spravnému restartu.

Pokud problém pfetrvava i po vychladnuti, jedna se o problém uvnitf
spotiebice. Obratte se na autorizovany servis znacky Sage nebo
navstivte webové stranky www.sageappliances.com.

Méjte na védomi, Ze aktivace ochrany proti pfetizeni oznaCuje abnormalni
pouziti spotiebice, jako je pfili§ mnoho surovin v nadobé na stavu /
mixovani, nadmérny tlak vyvinuty na pfitlak nebo nadmérné dlouhy
nepretrzity chod motoru. Vezméte prosim na védomi podminky a prectéte
si v8echny pokyny v tomto navodu k pouziti, abyste se vyvarovali této
situaci do budoucna a prodlouzili Zivotnost svého spotfebice.
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DOLEZITE ]
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

My v Sage® si uvedomujeme
dolezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabame
spotrebice predovsetkym
s velkym dérazom na vasu
bezpecnost. Napriek tomu
vas prosime, aby ste pri
pouzivani elektrického
spotrebica boli opatrni

a dodrziavali nasledujuce
bezpeénostné opatrenia.
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DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

PRECITAJTE SI VSETKY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE NA POUZITIE
V BUDUCNOSTI.

* Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat
deti. Udrzujte spotrebi¢ a jeho
privod mimo dosahu deti.

* Spotrebi¢e mbzu pouzivat

osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo

nedostatkom skusenosti a

znalosti, ak su pod dozorom

alebo boli pou¢ené o pouzivani
spotrebi¢a bezpecnym
spésobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebicom

nesmu hrat.

» Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom
nesmu vykonavat deti.

* AK je privodny kabel
poskodeny, jeho vymenu
zverte odbornému servisnému
stredisku, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie.
Je zakazané pouzivat
spotrebi¢ s poSkodenym
privodnym kablom.



VAROVANIE

* Hrozi riziko poranenia pri
nespravnom pouzivani.

* Budte vel'mi opatrni pri
manipulacii s nozovou
jednotkou (napr. pri
vyprazdnovani nadoby),
pretoze noze su velmi ostré.
Nespravne zaobchadzanie
s nozmi méze viest k zraneniu.

* Nadobu na stavu/mixovanie
S0 zabudovanou nozovou
jednotkou vyplachnite Cistou
vodou. Veko s vnutornym
vieCkom v teplej vode s trochou
kuchynského prostriedku
na umyvanie riadu. Dodrzujte
pokyny uvedené v kapitole
yotarostlivost a Cistenie®.

* Spotrebi¢ vzdy najskor
vypnite pomocou tlacidla na
ovladacom paneli. Nasledne
odpojte napajaci kabel od
zdroja energie. Skér, ako
budete spotrebi¢ presuvat,
alebo pokial ho uz nebudete
pouzivat alebo skér, ako ho
budete rozoberat, Cistit alebo
skladovat, sa presvedcte,

Ze je vypnuty a odpojeny
od zdroja energie a Zze motor
a noze su celkom zastavené.

* Pred vymenou prislusenstva
alebo pristupnych Casti,
ktoré sa pri pouzivani

pohybuju, vypnite spotrebic
a odpojte ho od napajania.

* Pred prvym pouZzitim sa,

prosim, uistite, Zze napatie

vo vadej sietfovej zasuvke
zodpoveda napatiu uvedenému
na typovom §titku v spodnej
Casti pristroja. Tento spotrebic
je vybaveny napdajacim
kablom s uzemnovacim
vodi¢om a uzemfovacou
zastrCkou. Tento spotrebic
musi byt zapojeny iba do
riadne uzemnenej zasuvky.
Tento spotrebi¢ obsahuje
uzemnovacie pripojenie

iba na funkéné ucely.

Za Ziadnych okolnosti
neprerusuijte alebo
neodstrariujte treti (uzemnovaci)
kolik napajacieho kabla

alebo pouzitého adaptéra.
Kontaktujte kvalifikovaného
elektrikara alebo servisného
technika, ak ste uplne
neporozumeli pokynom

na uzemnenie alebo mate
pochybnosti, ¢i je spotrebic
spravne uzemneny.
Odporuc¢ame instalovat
prudovy chrani¢ (Standardné
bezpecnostné spinace vo vasej
zasuvke), aby ste tak zaistili
zvySenu ochranu pri pouZziti
spotrebic¢a. Odporu¢ame, aby
prudovy chrani¢ (s menovitym
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zvysSkovym prevadzkovym
prudom nebol viac nez 30 mA)
bol instalovany do elektrického
obvodu, v ktorom bude
spotrebi¢ zapojeny. Obratte
sa na svojho elektrikara vo
veci d'alsej odbornej rady.
Pred prvym pouzitim spotrebica
odstrante a bezpecne
ekologicky zlikvidujte

vSetok obalovy material.

Z dévodov vylucenia

rizika zadusenia malych

deti odstrarite ochranny

obal zastréky sietového

kabla tohto spotrebi¢a

a bezpecne ho zlikvidujte.
Pred pripojenim spotrebica

k elektrickej zasuvke a jeho
zapnutim skontrolujte, i je
uplne a spravne zostaveny.
Ak by ste zostavili spotrebi¢
nespravne, hrozi riziko
nespravneho chodu spotrebica,
poskodenia alebo sa mbzete
vystavit riziku zranenia oséb.
Tento spotrebi€ je urCeny iba
na pouzitie vdomacnosti.

V Ziadnom pripade nepouzivajte
spotrebi€ na iné ucely, nez na
ake je ureny. NepouZivajte
tento spotrebi¢ v pohybujucich
sa vozidlach alebo na lodi.
Nepouzivajte spotrebi¢

vonku. V opa¢nom pripade
mdbze déjst k zraneniu.
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* Polozte spotrebi¢ na stabilny,
teplovzdorny, rovny a suchy
povrch daleko od hrany
pracovnej dosky a nestavajte
spotrebic na alebo do blizkosti
zdrojov tepla, ako su platnicky,
rury alebo plynové horaky.

* Pred pouzitim celkom
odvinte napajaci kabel.

* Privodny kabel nenechavajte
visiet cez okraj stola alebo
pracovnej dosky. Privodny
kabel nenechavajte
dotykat sa horucich pléch
alebo sa zamotat.

* Ak je spotrebiC v prevadzke,
nenechavajte ho bez dozoru.

* Spotrebi¢ odpajajte od sietovej
zasuvky tahom za zastréku.
Nikdy netahajte za kabel.

* Pravidelne kontrolujte privodny
kabel, zastréku a spotrebic,
¢i nedoslo k poskodeniu. Pokial
zaznamenate poskodenie,
prestarite spotrebi¢ pouzivat
a obratte sa na najblizSie
autorizované servisné
Sage stredisko na kontrolu,
vymenu alebo opravu.

e Udrziavajte spotrebic
aj jeho prislusenstvo Cisté.
Dodrzujte instrukcie o Cisteni
uvedené v tomto navode na
obsluhu. Postupy neuvedené
v tomto navode na obsluhu
by mali byt vykonavané



iba v autorizovanom
servisnom stredisku.
Nepouzivajte ndsadce

alebo prislusenstvo, ktoré

sa nedodavaju s tymto
spotrebi¢om alebo neboli
schvalené spolo¢nostou Sage
na pouzitie s tymto spotrebi¢om.
V opac¢nom pripade hrozi
nespravny chod spotrebica,
poskodenie spotrebica alebo
riziko vzniku zranenia oséb.
Neovladajte spotrebi¢ inym
spésobom, nez je uvedené

v tomto ndvode na pouZitie.

Nemanipulujte so spotrebi¢om,
ak je v prevadzke.

Spotrebi¢ neprevadzkuijte

na naklonenom povrchu.

Na pretlaenie potravin

cez plniaci otvor v ziadnom
pripade nepouzivajte ruky,
prsty, varesky alebo iné
kuchynské néacinie. Vzdy
pouzivajte dodavané zatlaCadlo.
Neklad'te ruky ani prsty na
plniaci otvor, ked' je nasadeny
na motorovu zakladnu.

Vzdy odstrante kdstky/
semienka z ovocia pred
vloZzenim do spotrebica.

Ak dbjde k postriekaniu
alebo poliatiu spotrebica,
okolia spotrebic¢a, pod
spotrebic¢om, je nevyhnutné

to bezodkladne odstranit pred
dalSim pouzitim spotrebica.

* Nedotykajte sa malych ostrych
zubkov a ostria v stredovej
Casti disku na Stavu. Hrozi
riziko poranenia.V opacnom
pripade méze dojst k zraneniu.

* Ostrie sekacich nozov je
velmi ostré. Bud'te opatrni
pri manipuldcii s nimi, pri
vyprazdnovani a Cisteni
nadoby na Stavu.

e Citrusové plody olupte.

* Nepouzivajte spotrebic, ak je
sitko alebo veko poskodené.

* VZdy sa uistite, Ze je veko
spotrebi¢a riadne nasadené
pred jeho zapnutim.

* Nepouzivajte spotrebic,
ak nie je spravne instalovana
nadoba na duzinu.

* V Ziadnom pripade
neodstranujte bezpecnostné
rameno pocas prevadzky
spotrebica.

* Nespracovavajte viac
ako 3 kg mrkvy naraz.

* Vyvarujte sa nasadenia
nadoby na zakladfiu motora,
zatial' ¢o je motor v prevadzke.

* Nespustajte mixér bez
vloZzenych potravin alebo
tekutin.
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* Nikdy nezapinajte mixér,
pokial je noZzovy systém
poskodeny, alebo s vareskou,
stierkou alebo inymi cudzimi
predmetmi vnutri nadoby.

* Nadobu nevystavujte
extrémnym teplotam, napr.
nevkladajte studenu nadobu
do horucej vody a naopak.

* Pred spustenim musi byt
veko pevne nasadené
na nadobu mixéra, aby
sa zaistilo, ze tekutina
vnutri nadoby nevytedie,

nevystriekne alebo nepretecie.

* Pocas prevadzky neodoberajte
nadobu z tela pristroja.

* Nepouzivajte mixér, ak sa
na LCD displeji rozblika
OVERLOAD PROTECTION.
Pokial sa tak stane, vyberte
zastrCku privodného kabla zo
zasuvky a vyCkajte asi 30 minut,
kym motor vychladne. Hned
ako mixér vychladol, budete
ho méct znovu pouzivat.

* VV mixéri nespracovavajte
horuce ani vriace tekutiny.
Nechaijte ich pred naliatim
do nadoby mixéra vychladnut.

* Aby ste zabranili urazu
elektrickym pradom,
neponarajte privodny
kabel, zastr¢ku privodného
kabla alebo pristroj do
vody ani inej tekutiny.
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* Spotrebi¢ nepouZzivajte, ak je
akokol'vek poSkodeny alebo
ak je chybny napdjaci kabel
alebo zastrcka. Opravy alebo
udrzbu, ind nez bezné distenie,
je nutné zverit najblizSiemu
autorizovanému servisnému
stredisku Sage alebo vyhladajte
pomoc na sageappliances.com.

Tento symbol na

produktoch alebo
W= v sprievodnych
dokumentoch znamena,
Ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky sa nesmu
pridat do bezného komunalneho
odpadu. S cielom zaru€it spravnu
likvidaciu, obnovu a recyklaciu
odovzdaijte tieto vyrobky na
uréenych zbernych miestach.
Dal$ie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho uradu alebo
najblizSieho zberného miesta.

Aby ste zabranili urazu

elektrickym prudom,
motorovu zakladnu, privodny
kabel a zastr¢ku privodného
kabla neumyvajte pod teCucou
vodou a neponarajte do vody
alebo inej tekutiny. Vyvarujte
sa poliatia konektora zakladne
vodou alebo inou tekutinou.
Motorovu zakladnu neponarajte
do vody ani inej tekutiny
s cielom Cistenia.



Popis vasho nového spotrebica

A. Zatla¢adlo (nie je mozné umyvat v umyvacke) I. 1,51nadoba na Stavu/mixovanie
B. Kryt (je mozné ho umyvat v umyvacke) s vekom (je mozné umyvat v umyvacke)
C. Antikorové sito (je mozné umyvat v umyvacke) Y- .T:Er:gai rglg rggg’;?f t’]’:i’/‘}’/%to‘é ‘gg{/l‘}’/a‘;ke)
D. DrzZiak sita (je mozné umyvat v umyvacke) a odétavovat priamo do pohara.
E. Ramenos bezpeégpstnym zamkom K. Zatka drip stop

Automaticky prerusi chod motora, i . . . . -

pokial déjde k jeho uvolneniu. L. ZasomefI?a duzinu (je mozné umyvat
F. Ovladaci panel v .urT.1yvac e)
G. Antik . 4 saKladis M. Cistiaca kefa

- Antikorova motorova zakladna Na &istenie antikorového sita.

H. Vnutorné vie€¢ko s odmerkou (je mozné

umyvat v umyvacke)

c Technické informacie
220-240V ~50Hz 1 350 W
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\% Zostavenie

PRED PRVYM POUZITIM

Umyte veko, vnutorné vie¢ko, nadobu

na Stavu/mixovanie, kryt, sito, drziak sita,
zatlacéadlo a nadobu na duzinu v teplej
vode s trochou kuchynského prostriedku
na umyvanie riadu pomocou makkej
hubky. Oplachnite ich a dokladne osuste.

Motorovu zakladriu postavte na rovny, suchy
povrch, napr. na pracovny stol. Skontrolujte,
Ci je spotrebi€ vypnuty a privodny kabel

je odpojeny od zdroja energie.

ODSTAVOVANIE

1. Na motorovu zakladru nasadte drziak
sita.

A
2. Zarovnajte Sipky na spodnej Casti
antikorového sita so Sipkami na hriadeli
motora a pritlacte sito na hriadel, az
zacCujete cvaknutie, aby ste bezpec¢ne
zaistili antikorové sito na motorovu
zakladnu.
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3. Nadrziak sita nasadte kryt tak,
aby bol plniaci otvor umiestneny
nad antikorovym sitom.

4. Rameno s bezpec¢nostnym zamkom
nasadte do drazok umiestnenych
po oboch stranach krytu.




5. Rameno by teraz malo byt vo vertikalnej
polohe a zaistené na kryte.

8. Zatku drip stop mbzete umiestnit cez
vyvod Stavy. Zabrani tak moznému
odkvapkavaniu, zatial' ¢o budete
musiet odstranit nadobu na Stavu.

6. Zatlacadlo vsurite do plniaceho otvoru —
drazku na zatlac¢adle musite zarovnat
s malym vystupkom na vnutornej 9. Nasadte veko na nadobu na stavu/
strane plniaceho otvoru. mixovanie, umiestnite ju tak, aby bol

vyvod Stavy umiestneny v otvore

v nadobe.

Drazka
zatlacdadla
Vystupok @
na «
vnutornej
strane
plniaceho
otvoru I
7. Zasobnik na duzinu umiestnite na jeho
miesto naklonenim dna zasobnika
smerom od motora a nasunutim

vrchnej &asti zasobnika na spodnu 10. Volitelné: Aby ste mohli odstavovat

stranu krytu. Vlozte zasobnik na duzinu
pod kryt tak, aby prednd hrana bola
zasunuta pod zadny okraj drziaka

sita a spodna hrana bola zaistena

v spodnej ¢asti motorovej zakladne.

priamo do pohara, nasadte na vyvod
Stavy hubicu.

\h
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MIXOVANIE 4. Uistite sa, ze je kryt otvoru v nadobe
na Stavu/mixovanie na svojom mieste
a zatvoreny. O¢ko na veku sluzi na
lahké odstranenie veka jednoduchym
pohybom smerom nahor.

1. Nadobu na stavu/mixovanie nasad'te
na motorovu zakladriu. Rukovat nadoby
by mala smerovat dolava alebo doprava.

=S—=>

Hned' ako je spotrebi¢ zostaveny bud’

ako odstavovag, alebo ako mixér, zapojte
zastrcku privodného kabla do sietovej
zasuvky (220 — 240 V) a zapnite spotrebi¢.
Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia, aby ste
spotrebi¢ zapli. Tla¢idlo sa rozsvieti. Na
displeji sa zobrazi ¢asovac v tvare ,0:00“.

2. Rameno s bezpe&nostnym zamkom
nasadte do drazok umiestnenych
po oboch stranach krytu.

Y

77 . ﬁ(

3. Do nadoby vlozte suroviny alebo
tekutiny, ktoré chcete spracovat; nikdy
neprekracujte rysku MAX. Na nadobu
pevne nasadte veko. Do veka vloZte
vnutorné viecko a otocte vieCkom
v smere hodinovych ruci€iek do
zamknutej polohy. Nadoba je vybavena
vekom Sage® Assist™. Tento systém
zaistuje, Ze veko pevne pasuje na
nadobu a zabrariuje pohybu veka
pocas prevadzky.
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@- Ovladanie vasho nového spotrebic¢a
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ZAPNUTIE

Tlacidlo zapnutia/vypnutia sliZi na prepnutie
spotrebica do rezimu ,pripraveny”.

PREDNASTAVENE PROGRAMY

MIXOVANIE

Spotrebi¢ je vybaveny 5 prednastavenymi
programami: Priprava smoothie, Green
Smoothie (zelené smoothie napoje), Pulse/
Ice Crush (funkcia Pulse/drvenie l'adu),
Auto Clean (automatické Cistenie) a Frozen
Cocktail (mrazeny kokteil). Kazdy z tychto
programov ma automaticky nastaveny ¢as
spracovania a rychlost, aby ste dosiahli
optimalne vysledky. Tieto programy su
aktivne iba vtedy, ak zlozite spotrebi¢ ako
mixér. Nie je mozné ich pouzit, ak zlozite
spotrebi¢ ako odstavovagé.

Vyberte program stla¢enim prisluSného
tladidla prednastaveného programu.
Spotrebi¢ sa zapne a vybrané tlacidlo
prednastaveného programu sa rozsvieti.
Casovac na displeji za¢ne odpocitavat

a program sa automaticky ukonéi, hned’
ako ¢asovac dosiahne ,,0:00“.

J\,_

Al
e
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Program aj ¢asova¢ mozete kedykol'vek
prerusit stlaéenim tlacidla prerusenia
chodu. Opéatovnym stlacenim tlacidla
vybraného programu obnovite chod
spotrebi¢a. Opatovnym stlacenim tlacidla
prerusenia chodu zrus$ite dany program.

Program mézete kedykolvek zrusit
stlacenim tlacidla ONIOFF.

Otocenim ovladaca rychlosti prerusite chod
spotrebica. Spotrebi¢ sa automaticky prepne
do manualneho rezimu s pociato¢nou
rychlostou 1 (najpomalsie).

Smoothie

Tento program je vhodny pre smoothie na
baze mlie¢nych produktov a je Specialne
navrhnuty, aby zmiesal a prevzdusnil
ingrediencie do hladkej a krémovej Struktury.

Green Smoothie

Program je vhodny na mixovanie celych
kusov ovocia/zeleniny do lahodného
napoja. Ilde o kombinaciu vysokych otacok,
ktoré dokazu rozdrvit tvrdu Struktdru
ovocia/zeleniny na velmi malé Castice.

Frozen Cocktail (mrazeny kokteil)

Program je vhodny na pripravu kokteilov
a mieSanych napojov na baze l'adu ako
margarita, daiquiri alebo slushy kokteily.
Na dékladné spracovanie sa nakoniec
kratko spusti program drvenia l'adu.
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Program Pulse/lce Crush
(funkcia Pulse/drvenie 'adu)

Program spracovava suroviny alebo drvi lad
pomocou stalych intervalov s maximalnym
vykonom; suroviny su tak rovnomerne
spracované. Pouzite funkciu PULSE, ked'
su potraviny prili§ husté alebo hrubé, aby ste
zaistili rovnomerné spracovavanie. Funkcia
PULSE dokaze automaticky detegovat, ked
je l'ad celkom nasekany, a ukongit funkciu
spotrebi€a v pravy €as. To je signalizované
dIhsimi intervalmi spracovania.

Maximalne mnozstvo kociek 'adu, ktoré
mozZete v mixéri spracovat na 1 mixovanie,

je 1 bezna tacka na kocky adu alebo 250 g.

Program Auto Clean

(automatické Cistenie)

Sluzi na odstranenie vacésiny ingrediencii
zo stien a nozového systému nadoby
mixéra. Do nadoby nalejte 2 Salky teplej
vody s trochou saponatu, stlacte tladidlo
Auto Clean (automatické Cistenie).

Na dokladnejSie Cistenie lepivych alebo
hustych ingrediencii, pridajte 1% lyzicky
tekutého prostriedku na umyvanie riadu.
Najlepsie vysledky Cistenia dosiahnete,
ak budete nadobu distit ihned' po pouziti.
Program automatického Cistenia Cisti iba
nadobu na stavu/mixovanie, ak zlozite
spotrebi¢ ako mixér. Necisti nadobu,

ak zlozite spotrebi¢ ako odstavovac.

MANUALNE OVLADANIE
OTOCNY OVLADAC RYCHLOSTI

Mixovanie

Otocte ovladac¢om rychlosti v smere
hodinovych ruciCiek a vyberte jednu z 10
rychlosti od najnizSej STIR az po najvysSiu
MILL. Casovaé na displeji zaéne naéitat
Cas a program sa automaticky ukondéi,
hned ako ¢asova¢ dosiahne ,2:00".
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Proces mixovania mozete prerusit stlacenim
tlacidla zapnutia/vypnutia. Opatovnym
stla¢enim tla¢idla zapnutia/vypnutia chod
spotrebic¢a ukondite, prip. otocte ovlada¢om
rychlosti na rychlost 1. Aby ste chod mixéra
zastavili, oto¢te ovladacom dolava, az sa
chod mixéra celkom zastavi, alebo stlac¢te
tladidlo zapnutia/vypnutia.

ODSTAVOVANIE

Ovocie alebo zeleninu, ktoré chcete
spracovat, umyte. Va¢sinu ovocia alebo
zeleniny, napr. jablka, mrkvu alebo uhorky
nie je nutné krajat alebo okrajovat na
potrebnu velkost, pretoze takéto suroviny
sa vojdu do plniaceho otvoru. Uistite sa, ze
je zelenina ako repa, mrkva a pod. o€istena
od hliny, riadne umyta a ze ste odstranili
zelené Casti pred spracovanim surovin.
1. Napajaci kabel zapojte

do zasuvky 220 -240V.

DOLEZITE

Nevkladajte suroviny do plniaceho otvoru,
nez spotrebi¢ dosiahne zvolenu rychlost.

2. Zapnutie odstavovaca
Otocenim ovladaca rychlosti zvolte
pozadovanu rychlost odstavovania.
Pouzite nizSiu rychlost (1 - 5) pre
makké ovocie a zeleninu a vyssiu
rychlost (6 — 10) pre tvrdé ovocie
a zeleninu. Vyberte odporu¢anu
rychlost podl'a tabulky rychlosti
na nasledujucej strane, aby ste
ziskali maximalnu vytaznost. NizSia
rychlost, aj ked' nezaisti maximalnu
vytaznost z niektorych surovin, umozni
odstavovat pri vyrazne nizSom hluku.

3. Do zapnutého odstavovaca vlozte
plniacim otvorom vami zvoleny druh
ovocia alebo zeleniny a pomocou
zatla¢adla ho pomaly stlacte
dolu. Maximalny objem Stavy
ziskate pomalym stla¢anim.

4. PInost nadoby na Stavu/mixovanie
Mézete odstavovat, kym nebude
nadoba na Stavu/mixovanie
naplnena po rysku max.



[ sk
VAROVANIE TABULKA RYCHLOSTI

Nikdy nepouZivajte prsty, ruky alebo Typ potravin Rychlost
kuchyn;kg nacinie na pretlaceme: potra.vm JABLKA 10
cez plniaci otvor alebo na odstrafiovanie

zablokovanych kuskov potravin. Vzdy MLADY SPENAT 9
pouzivajte dodavané zatla¢adlo.

CVIKLA 10
CUCORIEDKY 5
BROKOLICA 7
KAPUSTA 9
PAPRIKA 9
MRKVA 10
ZELER 4

CITRUSOVE OVOCIE (oltpané)
Antikorové sito je vybavené ostrim uréenym UHORKA
na spracovavanie ovocia a zeleniny. Preto sa
nedotykajte ostria pri manipul&cii so sitom. ZAZVOR

—_

HROZNO (bez jadier)
MEDOVY MELON (olGipany)
KEL KUCERAVY

KIVI (olupané)

MANGO (olupané, bez kostky)
MATA

BROSKYNA (bez kdstky)
HRUSKA

ANANAS (oltipany)
REBARBORA

TEKVICA

JAHODY

PARADAJKY

VODNY MELON (oltipany)
CUKETY

oW AP O ONIO|IOT|IO |01 OO | W[ N|OW| N>
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N J
i Starostlivost
a cistenie
Uistite sa, Ze je motorova zakladra vypnuta
stlaCenim tlagidla zapnutia/vypnutia.
Odpojte napajaci kabel od zdroja energie.

CISTENIE

1. Odoberte nadobu na stavu/mixovanie.

2. Odistite rameno, vytiahnite drziak
sita so sitom a prelozte do drezu.

3. Odstrarite zasobnik na duzinu.

Vyprazdnite zasobnik na duzinu a duzinu
vyhodte do mieSaného komunalneho
odpadu alebo ju kompostujte. Okamzite po
kazdom pouziti oplachnite odnimatelné ¢asti
(nie motorovu zakladnu) v horucej vode, aby
ste sa zbavili vihkej duziny. Umyte v teplej
vode s trochou kuchynského prostriedku na
umyvanie riadu a pomocou makkej hubky.

Aby ste zabranili zaschnutiu Stavy alebo
duziny na ostri, site alebo plastovych
Castiach, oplachnite a umyte prisluSenstvo
ihned po kazdom pouZziti.

ZASOBNIK NA DUZINU

Aby ste minimalizovali nutnost Cistenia,
mozZete zasobnik na duzinu vylozit
ekologicky rozlozitelnym vrecuskom,
do ktorého duzina napada.

MOTOROVA ZAKLADNA

Cistite ju jemnou mierne navih&enou
handri¢kou. Motorovu zakladriu nikdy
neponarajte do vody ani inej tekutiny.
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CISTIACE PROSTRIEDKY

Nepouzivajte drétenky alebo hrubé
Cistiace prostriedky na Cistenie motorovej
zakladne alebo nadoby na Stavu/mixovanie,
mohli by ste nenavratne poskodit povrch.
Pouzivajte iba teplu vodu s trochou
kuchynského prostriedku na umyvanie
riadu a mékku utierku.

NADOBA A VEKO

Aby ste udrzali nadobu ¢istu a zabranili ste
zasychaniu potravin na nozovom systéme
a nadobe, dodrzujte nasledujuce kroky
€o najrychlejSie po pouziti.

Oplachnite potraviny z nadoby a veka.
Pridajte 500 ml teplej vody, nasad'te veko
a stlacte tla¢idlo AUTO CLEAN. Husté
alebo lepivé ingrediencie vyzaduju extra
Cistiacu silu, preto pridajte niekolko
kvapiek tekutého saponatu.

Vyplachnite nadobu a veko alebo umyte
v teplej mydlovej vode pomocou mékkej
hubky alebo kefy na flase.

Je velmi ucinné Cistit nadobu ihned

po pouziti.

ANTIKOROVE SITO

Aby bolo odStavovanie efektivne, vzdy
vycistite sito po kazdom pouziti pomocou
dodéavanej kefy.

Ak by na site zostala duzina, mohla

by upchat jemné pory sita a tym znizit
efektivitu odstavovania. lhned po
dokonceni odstavovania namocte
antikorové sito do horucej vody

s kuchynskym saponatom asi na 10 minut.



UMYVACKA RIADU

Vsetky €asti s vynimkou motorovej zékladne
a zatlacadla je mozné umyvat v umyvacke.
Nadobu mézete umyvat v spodnom

kosi umyvacky. Veko a vnutorné viecko
umyvaijte iba v hornom kosi. Umyvanie

v umyvacke vSak mbéze nenavratne poskodit
prisluSenstvo, pretoze su tieto casti dlhsi
Cas vystavené koncentrovanym istiacim
prostriedkom, horucej vode a tlaku.

Umyvanie v umyvacke méze tiez niektoré
Casti poskodit, preto pravidelne kontrolujte
stav tychto ¢asti; prestarite pouzivat
odstavovaé, pokial je akakolvek jeho ¢ast
poskodena.

ZASCHNUTE SKVRNY OD POTRAVIN

Potraviny so silnou vénou, ako su cesnak,
ryby alebo niektora zelenina (mrkva), mozu
zanechat neprijemny zapach alebo Skvrny
na nadobe mixéra alebo veku. Aby ste ich
odstranili, namocte nadobu mixéra a veko
asi na 5 minut do teplej mydlovej vody. Potom
umyte v teplej vode s trochou kuchynského
pripravku na umyvanie riadu, riadne
oplachnite a utrite dosucha. Uchovavajte
nadobu s nenasadenym vekom.

SKLADOVANIE

UloZte mixér vo vodorovnej polohe

s nasadenou nadobou na motorovej zakladni
alebo vedla nej. Neklad'te ziadne predmety
na hornu €ast spotrebi¢a. Nechajte vzduch
vol'ne prudit a nenasadzujte veko na nadobu.

VAROVANIE

Oleje nachadzajuce sa v kére citrusovych
plodov mézu ponicit material, z ktorého
je nadoba mixéra vyrobena, ak by bola
nadoba mixéra vystavena olejom prili§
dihy ¢as. Vzdy vycistite nadobu mixéra
ihned po spracovani citrusovych plodov.
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RieSenie problémov

LCD sa rozsvieti,
ale spotrebic nie
je mozné zapnut.

Nenasadili ste rameno s bezpeénostnou zamkou spravne do vertikalnej
polohy tak, aby bolo zaistené v drazkach po oboch stranach krytu
odstavovaca. Na LCD sa zobrazi ikona ™. Uistite sa, ze je kryt
spravne nasadeny a rameno je pevne zaistené v drazkach po oboch
stranach.

Suroviny su ® To sa moze stat, ked' v nadobe je prili§ mnoho surovin naraz. Vlozte
nerovhomerne mensie mnozstvo a spracovavajte po ¢astiach v pripade nutnosti.
spracované.

Suroviny su ® VyskuSajte kratSi as spracovavania. Pouzite tlacidlo PULSE na lepSie

nasekané prilis§
najemno alebo
su vodnaté.

ovladanie.

V antikorovom
site sa hromadi
nadmerné
mnozstvo duziny.

Vypnite spotrebi¢. Rozoberte spotrebi¢ a odstrarite nahromadenu
duzinu.

Veko znovu nasad'te a pokracujte v odStavovani. Skuste ovocie

a zeleninu striedat (méakkeé a tvrdé plody).

Duzina je prili$
vihka a vytaznost
stavy je nizka.

Cim gistejsie je sito, tym lepsie vysledky v odétavovani dosiahnete

a tym aj suchsia duzina bude. Uistite sa, ze ste vycistili odStavovac
po kazdom pouziti. Vyberte sito a riadne vycistite steny sita pomocou
kefy. Sito oplachnite pod te€licou horucou vodou. Pokial su jemné
otvory stale upchaté, namocte sito do roztoku horucej vody s 10 %
citrénovej Stavy, aby sa zaschnuté zvysky uvolnili, pripadne ho umyte
v umyvacke. Tym odstranite nahromadenu duzinu (z ovocia alebo
zeleniny), ktora znemoznuje odtekanie Stavy.

Sila, ktora sa vyvija na zatlaadlo, méze znizit vytaznost, pretoze
spomaluje chod motora. Vyhnite sa nadmerne;j sily na zatla¢adlo

pri stla¢ani surovin v plniacom otvore.

Ak spracovavate vacésie mnozstvo surovin bohatych na vlakninu, ako

su rebarbora alebo ananas, bude najskor potrebné vycgistit sito pocas
spracovania.

Stava unika
spojom medzi
okrajom drziaka
sita a krytom.

Skuste nastavit nizsiu rychlost a pomalSie stlacat zatlacadlo.

Uistite sa, Ze je sito isté a nie su na ilom zvysky zaschnutej Stavy
alebo duziny.

Stava sa rozstrekuje
okolo hubice.

Zvolili ste vysoku rychlost: zvol'te pomalSiu rychlost (ak je to mozné)
a pomalSie stlacajte potraviny cez plniaci otvor.

V drziaku sita sa drzi
§tava, aj ked’ bol
proces odstavovania
uz ukonceny.

Spustite spotrebi¢ na najvyssiu rychlost a nechajte ho zapnuty asi
5 sekund. To pomoze odstranit zvySnu Stavu z drziaka do nadoby.
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Motor sa zastavuje

pocas odstavovania.

Mokra duzina sa m6ze nahromadit pod krytom, a to méze spbsobit
spomalenie az zastavenie motora, pokial je ods$tavovac¢ vyrazne
zatazeny bez Cistenia. Ak sa tak stane, rozlozte ho a postupujte
podla inStrukcii v ¢asti ,Starostlivost a Cistenie®, aby ste ho vycistili,
obzvlast drziak sita, sito a kryt. To méze byt spésobené prili§ velkou
silou vyvinutou na zatlacadlo. Ak sa tak stane, pouzite menSiu silu
na zatlacadlo.

Zapnite spotrebi¢ pred vloZzenim surovin do plniaceho otvoru. Ak viozZite
suroviny skor, nez spotrebi¢ dosiahne potrebnu rychlost, méze sa
stat, Ze sa motor zastavi alebo pretazi. Tlaéte na zatla¢adlo nizkou

az strednou silou. NiZSia sila zvySuje vyslednu vytaznost.

Tvrdé ovocie a zelenina moézu nadmerne zatazit motor, ak su
spracovavané nizkou rychlostou. Riad'te sa instrukciami v tabulke
rychlosti pre ovocie a zeleninu v predchadzajucej ¢asti navodu.

Vsetky kontrolky
blikaju a na LCD sa
zobrazilo ,,Overload
Protection“.

To znamena, Ze bola aktivovana ochrana proti pretazeniu motora
z dévodu prehriatia alebo zastavenia.

Aby ste spotrebi¢ resetovali, odpojte zastrcku privodného kabla
od sietovej zasuvky, potom pripojte spat k zasuvke a zapnite.

Pokial’ sa ochrana proti pretazeniu znovu zobrazi na displeji, odpojte
zastréku privodného kabla od sietovej zasuvky a nechajte spotrebic¢
vychladnut asi 30 minut a potom znovu zapojte. Spotrebi¢ musi byt
odpojeny od sietovej zasuvky, zatial ¢o ma chladnut, aby doslo

k spravnemu restartu.

Pokial problém pretrvava aj po vychladnuti, ide o problém vnutri
spotrebi¢a. Obratte sa na autorizovany servis znacky Sage alebo
navstivte webové stranky www.sageappliances.com.

Majte na vedomi, Ze aktivacia ochrany proti pretazeniu oznacuje
abnormalne pouzitie spotrebica, ako je prili§ vel'a surovin v nadobe
na Stavu/mixovanie, nadmerny tlak vyvinuty na zatla¢adlo alebo
nadmerne dlhy nepretrzity chod motora. Vezmite, prosim, na vedomie
podmienky a precitajte si vSetky pokyny v tomto navode na pouzitie,
aby ste sa vyhli tejto situcii do budticnosti a prediZili Zivotnost svojho
spotrebica.
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FONTOS _
BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK

Mi a Sage®-nél tisztaban
vagyunk a biztonsag
fontossagaval. Az altalunk
tervezett és gyartott
késziilékek nagy
hangsulyt fektetnek az.
On biztonsagara. Ennek
ellenére kérjiik, hogy az
elektromos késziilékek
hasznalatanal évatosan
jarjon el, és tartsa be

a kévetkez6 biztonsagi
utasitasokat.
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FONTOS
BIZTONSAGI
OVINTEZKE-
DESEK

HASZNALAT ELOTT OLVASSA

EL A TELJES UTMUTATOT,

ES TEGYE EL KESOBBI

FELHASZNALAS CELJABOL.

* A készUléket gyermekek nem
hasznalhatjak. A készlléket
es a tapkabelt gyermekektol
tavol kell tartani.

* A készlléket csdkkent
mentalis és fizikai képességu
személyek csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha
fellgyelet alatt vannak, vagy
ha ismertették veluk a készulék
biztonsagos hasznalati
maodjat, és tisztaban vannak
az esetleges veszélyekkel.

* Gyermekeknek tilos
a készulékkel jatszani.

¢ A felhasznalo altal végzett
tisztitast és karbantartast
nem végezhetik gyermekek.

* Ha tapkabel sérlilt, a cserét
bizza szervizkdzpontra,
hogy elkerulje veszélyes
helyzetek kialakulasat.
Sérult haldzati kabellel
a készuléket tilos hasznaini.
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* A helytelen hasznalat
sérllést okozhat.

* Legyen nagyon Gvatos
a késes egységgel (pld.
a tartaly kiuritésekor), mivel
a kések rendkivul élesek.
A kések nem megfelel6
kezelése sérulést okozhat.

* A légyuijté / keveréedényt az
integralt késegységgel dblitse
ki tiszta vizzel. A fedelet
és a belsé fedelet mossa
el meleg vizben egy kevés
mosogatoszerrel. Kévesse
a ,Karbantartas és tisztitas”
fejezetben leirtakat.

* A készuléket el6sz6r mindig
kapcsolja ki a kezel6panelen
lévé gomb segitségével.
Ezutan huzza ki a tapkabelt
az aramforrasbol. Miel6tt
a készlléket athelyezi,
vagy ha nem fogja tovabb
hasznalni, mieldtt szétszedi,
tisztitja vagy elteszi,
bizonyosodjon meg rdla,
hogy ki van kapcsolva, ki
van huzva az elektromos
halézatbdl, és hogy a motor

és a kések teljesen megalltak.

* A tartozék cseréje vagy
a hasznalat kbzben mozgéd
alkatrészek beszerelése el6tt
kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a halozati aljzatbal.

* Az els6 hasznalat el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy
a haldzati feszltség
megegyezik a keszulék also
részén talalhato cimkén jelzett
feszultséggel. Ez a készulék
foldel6 vezetékkel és féldeld
csatlakozoval ellatott kabellel
rendelkezik. Ezt a készuléket
csak megfeleléen foldelt
aljzatba szabad csatlakoztatni.
Ez a készulék csak
funkcionalis célokra szolgald
csatlakozassal rendelkezik.

e Semmilyen kérilmények
koz6tt ne szakitsa meg vagy
ne tavolitsa el a tapkabel vagy
a hasznalt adapter harmadik
(féldeld) érintkezdjét.

* Vegye fel a kapcsolatot egy
szakképzett villanyszerel6vel
vagy szerviztechnikussal,
ha nem érti teljesen
a féldelésre vonatkoz6
instrukciokat, vagy nem
biztos benne, hogy a készulék
megfeleléen van-e féldelve.

* Javasoljuk, hogy szereljen fel
aramvédét (normal biztonsagi
kapcsolokat a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb védelmet
biztositson a készllék
hasznalata soran. Javasoljuk,
hogy az aramvédét (névlieges
hibaaram leoldasi értéke ne
legyen t6bb, mint 30 mA) arra

az aramkorre szerelje fel,
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amelyre a készuléket fogja
csatlakoztatni. Tovabbi
szakmai tanacseért forduljon
a villanyszereldjéhez.

A készulék els6 hasznalata
elétt tavolitson el és
koérnyezetkimeélé modon
semmisitsen meg minden
csomagoldanyagot.

Kisgyermekek megfullada-
sanak elkerulése érdekében
tavolitsa el, és biztonsa-
gosan semmisitse meg

a készulék tapkabelének
véddcsomagolasat.

Mielbtt a készlléket az
aramforrashoz csatlakoztatja
és bekapcsolja, ellendrizze,
hogy teljesen és megfeleléen
Ossze van-e allitva.

Ha a készlléket nem
megfelel6en rakja 6ssze,
rosszul mukodhet,
meghibasodhat vagy
személyi sérulést okozhat.

Ez a készllék csak haztartasi
hasznalatra készlilt.

A készlléket soha ne
hasznalja mas célra, mint
amire szolgal. A készuléket
ne hasznalja mozgd jarmuben
vagy hajon. Ne hasznalja

a készuléket a szabadban.
Ellenkezd esetben sérllés
kovetkezhet be.
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* Helyezze a készliléket stabil,

hoéalld, sik, szaraz fellletre
a munkatér szélétol, és ne
helyezze a készuléket olyan
héforrasokra vagy kdzellkbe,
mint példaul f6zélapok,
suték vagy gazégok.
Hasznalat elétt teljesen
tekerje le a tapkabelt.

Ne hagyija, hogy tapkabel
lelégjon az asztal vagy
konyhapult szélén.

Ne engedje, hogy a tapkabel
forro felllettel érintkezzen
vagy 6sszegabalyodjon.

Mukoddés kdzben
a késziléket soha ne
hagyja felugyelet nélkal.

A készlléket a csatlakozénal
huzva huzza ki a haldzati
aljzatbdl. Soha ne huzza

a kabelnél fogva.

Rendszeresen ellendrizze,
nem sérult-e meg a tapkabel,
a csatlakoz6 vagy maga

a készulék. Ha hibat észlel,

ne hasznalja a készuléket és
forduljon a legkbzelebbi Sage
szervizk6zponthoz ellenérzés,
csere vagy javitas céljabdl.

A készuléket és tartozékait
tartsa tisztan. Tartsa be

az ebben az utmutatéban
talalhat6 tisztitasi utasitasokat.
A jelen hasznalati utmutatoban



nem emlitett tevékenységeket
csak szakszerviz végezze.

* Ne hasznaljon olyan
toldalékot vagy tartozékot,
amelyeket nem a készllékhez
mellékeltek, vagy a Sage
vallalat nem hagyta jova az
ezzel a készulékkel tortend
hasznalatat. Ellenkez6 esetben
a készulék rosszul mikddhet,
meghibasodhat vagy
személyi sérulést okozhat.

* A készlléket ne hasznalja
a jelen hasznalati utmutatéban
leirtaktdl eltéréen.

* Ne nyuljon a készllékhez,
ha be van kapcsolva.

* Ne mukodtesse a készuléket
ferde fellleten.

* Az alapanyagokat nem
szabad az ujjaival vagy
barmilyen konyhai eszkdzzel
a készllékbe nyomni.

Ehhez a muvelethez csak
a készulékhez mellékelt
lenyomét hasznalja.

Ne tegye a kezét vagy

az ujjait a téltényilasba,
amikor a motortérhez

van csatlakoztatva.

* Mindig vegye ki a magokat
a gyumolcsbdl, mielbtt azokat
behelyezné a készulékbe.

* Amennyiben a lé kifrbccsen,
a készulékre kerul, vagy
a készulék ala folyik,
akkor ezt azonnal el kell
tavolitani a készulék
tovabbi hasznalata el6tt.

* Ne érintse az apré éles
fogakat és éleket a korong
kb6zépso részén. Sérulést
okozhat. Ellenkezd esetben
sérulés kovetkezhet be.

* A vagokések nagyon
élesek. Banjon veluk nagyon
Ovatosan, amikor a légyjté
edényt Uriti és tisztitja.

* A citrusféléket haAmozza meg.

* Ne hasznalja a készuléket,
ha a sz(iré vagy a fedél sérult.

* Mindig gy6z48djén meg rola,
hogy a készulek fedele
megfeleléen fel van helyezve,
mielétt bekapcsolja.

* Ne hasznalja a készuléket,
ha a gyumaélcshustartaly nincs
megfelelden felszerelve.

* Semmiképpen ne tavolitsa el
a biztonsagi kart a készulék
mukddése kdzben.

* 3 kg répanal tébbet egyszerre
ne dolgozzon fel.

* Ne tegye a tartalyt a motor
alapzatara, amikor a motor
mukddésben van.
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* Ne kapcsolja be a turmixgépet,
ha nincs benne élelmiszer
vagy folyadék.

* Soha ne kapcsolja
be a turmixgépet, ha
a késrendszer sérult, vagy
fakanal, spatula vagy mas

idegen targy van az edényben.

* A edényt ne tegye ki
szélséséges hdnek, pl.
a hideg edényt ne tegye
forrd vizbe és forditva.

* A fedél legyen stabilan feltéve
a turmixgép edényeére, mielétt
elinditja, nehogy az edényben
lévé folyadék kifolyjon,
kifrbccsenjen vagy tulfolyjon.

* Mukddés kbézben ne vegye le
az edényt a készulek testerél.

* Ne hasznalja a turmixgépet,
ha az LCD-kijelzén az
OVERLOAD PROTECTION
felirat villog. Ha ez térténik,
huzza ki a tapkabelt
a konnektorbdl és varjon
kb. 30 percig, hogy a motor
lehdljén. Amint a turmixgép
kihdlt, ujra hasznalni tudja.

* A turmixgépet ne hasznalja
forr6 vagy meleg folya-
dékokkal. Htse ki 6ket,
mielbtt a turmixgépbe onti.
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Aramiités elkeriilése
erdekében ne tegye

a tapkabelt, a csatlakozodugot
vagy a készuléket vizbe
vagy mas folyadékba.

A készuléket ne hasznalja,

ha barmilyen moédon séralt
vagy hibas a tapkabel

vagy a csatlakozédugoé.

A javitasokat vagy a szokasos
tisztitason tulmend
karbantartast a legkbzelebbi
Sage szervizkdzpontra kell
bizni, vagy kérjen segitséget
a sageappliances.com cimen.



Ez a jel a terméken vagy

a kisér6é dokumentacioban
=== ozt jelzi, hogy az elhasz-

nalt elektromos vagy
elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulla-
dek kézé dobni. A megfelel6
megsemmisitéshez és ujrafel-
hasznalashoz az ilyen terméket

adja le a kijeldlt gydjtéhelyeken.

A tovabbi részletekrdl a helyi
6nkormanyzati hivatal vagy

a legkdzelebbi hulladekgyujtd
hely ad tajékoztatast.

Aramiités elkeriilése

érdekében a motoregysé-
get, a haldzati kabelt és csatla-
kozo6t ne mossa folyé vizben,
és ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba. Ugyeljen ra, hogy
a talp csatlakozéjat ne dntse
le vizzel vagy mas folyadékkal.
A motoregységet ne tegye
vizbe vagy mas folyadékba
tisztitas céljabal.
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Az 0j készulékének leirasa

A. Lenyomé (mosogatégépben nem moshatd)

B. Fedél (mosogatégépben moshato)

C. Rozsdamentes acél sz(r6 (mosogatégépben

moshatd)
D. Szurétartd (mosogatdgépben moshatd)

E. Biztonséagi zaras kar
A motor automatikusan megall, ha a kar
kioldodik.

F. Kezelpanel

G. Rozsdamentes motoregység

220-240V ~ 50 Hz 1350 W

c € Mduszaki informaciok
40

. Belsé fedél mércével (mosogatogépben

moshatd)

1,5 11égylijté / keveréedény fedéllel
(mosogatégépben moshatd)

. Fuvdkaszaj (mosogatogépben moshatd)

Raillesztheté a lékiereszté nyilasra, és igy
kdzvetlenll a poharba lehet préselni.

K. Drip stop dugd
. GyUmaolcshustartaly (mosogatégépben

moshatd)

. Tisztitokefe

Rozsdamentes acél sz(ré tisztitasara.



AN

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Mossa el a fedelet, a bels6 fedelet,

a légyljté / keveréedényt, a fedelet,

a szUr6t, a szlroétartot, a lenyomot és
a gyumolcshustartélyt meleg vizben
egy kevés mosogatoszerrel, egy puha
szivacs segitségével. Oblitse le és
alaposan szaritsa meg 6ket.

A motoregységet helyezze egyenes,
szaraz fellletre, pl. munkaasztalra.
Ellendrizze, hogy a készilék ki van
kapcsolva, és a tapkabel nem csatlakozik
az aramforrashoz.

Osszeallitas

PRESELES

1. A motoregységre tegye fel a sziirétartét.

A

2. Arozsdamentes acél sz(ré aljan levé
nyilakat illessze 8ssze a motortengelyen
levd nyilakkal, és nyomja a sz(rét
a tengelyre, amig kattanast nem
hall, hogy biztonsagosan régzitse
a rozsdamentes acél szUir6t
a motoregységen.

3. A szUrétartora helyezze fel a fedelet,

a toltényilasnak kdzépen kell lennie,
a szUré felett.
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4. A biztonsagi zarral ellatott kart illessze 7. A gyumoélcshustartalyt tegye a helyére,
a fedél két oldalan lévé vajatokba. ehhez az edény aljat déntse meg

a motor feldl, és a tartaly felsé részét

csusztassa be a fedél also részébe.

A gyumoélcshustartalyt ugy helyezze

a fedél ala, hogy az ellils6 peremét

becsusztatja a szlr6tarto also széle

ala, az als6 peremet pedig rogziti

a motoregység alsoé részén.

8. Adrip stop dugaszt beteheti a [ékiereszt6
nyilasba. Igy megakadalyozza az
esetleges csepegést, amig el kell
tavolitania a légyUjt6 edényt.

5. Akarnak most fliggdleges helyzetben
kell lennie, régzitve a fedélen.

9. Tegye fel a fedelet a légyujté /
kever6edényre, ugy helyezze el,
hogy a lékiereszt6 nyilas az edény
nyilasaban legyen.

6. A lenyomot dugja a toltényilasba —
a lenyomon levé vajatot illessze dssze
a toltdényilas belsd oldalan levé kis

kiugrassal. @
<+

A lenyomo
vajata —

Kiugrés a
toltdnyilas
belsé
oldaléan

42



10. Valaszthaté: Ha kézvetlenll poharba
akar préselni, tegye fel a |ékiereszt6
nyilasra a csévet.

MIXELES

1. Alégyliijt6 / kever6edeényt tegye fel
a motoregységre. Az edény fogantyuja
balra vagy jobbra élljon.

2. A biztonsagi zarral ellatott kart illessze
a fedél két oldalan lévé vajatokba.

Y

3. Az edénybe tegye bele a feldolgozni
kivant alapanyagokat vagy folyadékot;
soha ne lépje tul a MAX jelzést.

Az edényre rogzitse a fedelet.

A fedélbe tegye be a bels6 fedelet,
majd forditsa el az 6ramutato
jarédsaval megegyez6 iranyba, zart
allasba. Az edény Sage® Assist™
fedéllel van ellatva. Ez a rendszer
gondoskodik réla, hogy a fedél
pontosan illeszkedjen az edényre,
és megakadalyozza a fedél
elmozdulasat mikddés kdzben.

4. Gy6z48djén meg réla, hogy a légyijté /
kever6edény nyilasanak fedéje
a helyén van és le van zarva. A fedélen
levé ful arra szolgal, hogy kénnyen,
egyetlen felfelé iranyul6 mozdulattal
el lehessen tavolitani a fedelet.

=S—==>

Ha a készllék akar gyimdolcspréskent,
akar turmixként, 6ssze van rakva,

a tdpkabel csatlakozojat csatlakoztassa
a fali aljzatba (220 - 240 V), és kapcsolja
be a készliléket.

Nyomja meg a készulék be / kikapcsold
gombot a készllék bekapcsolasahoz.

A gomb vilagitani kezd. A kijelzén ,,0:00”
formatumban megjelenik az id6zitd.
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@- Az 0j készulékének kezelése
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BEKAPCSOLAS

A be- / kikapcsolé gombbal kapcsolhatja
at a készlléket izemkész modba.

ELORE BEALLITOTT PROGRAMOK

MIXELES

A késziilék 5 elére bedllitott programmal
rendelkezik: Smoothie, Green Smoothie
(z6ld smoothie italok), Pulse / Ice Crush
(Pulse / jégapritas funkcio), Auto Clean
(automatikus tisztitas) és Frozen Cocktail
(jeges koktél) készités. A programokhoz
automatikusan beallitott feldolgozasi

idd és sebesség tartozik, hogy optimalis
eredményt érjen el. Ezek a programok
csak akkor aktivak, ha a készUliléket
turmixgépként rakja 6ssze. Ha gyimalcsp-
résként rakja 6ssze, nem hasznalhatoak.

Valassza ki a programot az illetd

el6re beallitott program gombjanak
megnyomasaval. A készlilék bekapcsol,
és a kivalasztott program gombja kigyullad.
A kijelzén az iddzit6 elkezd visszaszamolni,
és a program automatikusan befejezddik,
amint az id6zit6 ,,0:00” allasba ér.

A programot és az id6zit6t a megszakito
gomb megnyomasaval barmikor meg
lehet szakitani. A kivalasztott program
gombjanak ismételt megnyomasara

a készulék folytatjia mikddését.
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A megszakité gomb ismételt megnyoma-
saval leallithatja az adott programot.

A programot barmikor megszakithatja
az ON / OFF gomb megnyomaséval.

A sebességszabalyozo elforditasaval
megszakitja a készllék mikodéseét.

A készllék automatikusan kézi izemmaodba
vélt 1-es (legalacsonyabb) kezdeti
sebességgel.

Smoothie

Ez a program tejtermék alapu smoothie
készitésére alkalmas, és specidlisan
arra készult, hogy az 6sszetevdket
Osszekeverje és levegbvel dusitva sima
és krémes allagot nyujtson.

Green Smoothie

A programmal egész darab zéldségeket /
gyumolcsoket turmixolhat izletes italla.
Magas fordulatszamok kombinacidjabdl all,
amelyek képesek nagyon apréra sszezuzni
a gyimolcs / z6ldség kemény szerkezetét.

Frozen Cocktail (jeges koktél)

A program koktélok és vegyes jég alapu
italok, példaul margarita, daiquiri vagy
jégkéasas koktélok készitésére alkalmas.
Az alapos feldolgozas érdekében

végul a jégzuzo6 programot révid iddre
kapcsolja be.



Pulse / Ice Crush (Pulse / jégapritas
funkcid) program

A program allandé idékézdénként
maximalis teljesitményen dolgozza fel
az alapanyagokat vagy apritja a jeget;
igy egyenletes lesz a feldolgozas.
Hasznalja a PULSE funkciot, ha az
élelmiszer tul surd vagy durva, az
egyenletes feldolgozas érdekében.

A PULSE funkcié automatikusan
felismeri, amikor a jég teljesen fel van
apritva, és a megfeleld idében ledllitja
a készlléket. Ezt hosszabb feldolgozasi
intervallumok jelzik.

A maximalis jégkockamennyiség, amit
egy turmixolas alatt feldolgozhat, 1 normal
méretl jégkockatalca vagy 250 g.

Auto Clean (automatikus tisztitas)
program

Eltavolitja az 6sszetevék nagy részét

a turmixgép falarol es a keésrendszerebdl.
Ontso6n a talba 2 csésze meleg vizet
némi mosogatoszerrel, és nyomja meg
az Auto Clean (automatikus tisztitas)
gombijat. Sirl és ragadds dsszetevok
esetén az alaposabb tisztitashoz
adjon hozza V2 teaskanalnyi folyékony
mosogatoszert. A legjobb tisztitasi
eredmeényt akkor éri el, ha az edényt
hasznalat utan azonnal megtisztitja.
Az automatikus tisztitas program

csak akkor tisztitja meg a légyujté/
keveréedényt, ha a készlléket
turmixként rakja 6ssze. Nem tisztitja
meg az edényt, ha a készlléket
gyumolcsprésként rakja 6ssze.

KEZI VEZERLES

FORGATHATO
SEBESSEGSZABALYZO

Mixelés

Forgassa el a sebességszabalyzot az
Oramutato jarasaval megegyezd iranyba,
és véalasszon a 10 sebesség kbzll a leg-
lassabb STIR-tél a leggyorsabb MILL-ig.
A kijelzén az id6zit6 elkezd visszaszamolni,
és a program automatikusan befejezddik,
amint az id6zit6 ,,2:00” allasba ér.

A be / kikapcsol6 gomb megnyomasaval
megszakithatja a keverési folyamatot.

A készulék ledllitasahoz nyomja meg

ismét a be / kikapcsol6 gombot, vagy
forditsa a sebességszabalyozot az 1.
sebességre. A turmixgép megallitasahoz
forgassa a sebességszabalyozot balra,
amig a turmixgép teljesen meg nem all,
vagy nyomja meg a be / kikapcsolé gombot.

PRESELES

A feldolgozasra vard gyimoélcsot vagy
z6ldséget mossa meg. A gyimolcsok

és zoldségek tobbségét, pl. almat, répat
vagy uborkat nem kell a szilkséges méretre
vagni, mivel ezek az alapanyagok beférnek
a téltdnyilasba. Gy6z6djén meg rdla, hogy
a z6ldség, pl. mangold, répa stb. meg

van tisztitva a f6ldtél, megfeleléen meg
van mosva, és el vannak tavolitva a zold
részei, mielétt az alapanyagot feldolgozza.

1. Atapkabelt csatlakoztassa
220-240V aljzatba.

FONTOS

Ne tegye be az alapanyagot a t6ltényilasba,
mig a készllék el nem érte a kivant
sebességet.
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2. Afacsaré bekapcsolasa
Forgassa el a sebességszabalyozot
a kivant facsard sebesség kivalasz-
tdsahoz. Hasznaljon alacsonyabb
sebességet (1-5) a puha gyumadlcsok-
hoz és zOldségekhez, és magasabb
sebességet (6-10) a kemény gyumol-
cso6khoz és zoldségekhez. A kdvetkezd
oldalon talalhaté sebességtablazatbdl
valassza ki az ajanlott sebességet,
hogy minél tébb I1éhez jusson.
Az alacsonyabb sebesség ugyan
nem tudja kinyerni a maximalis
Iémennyiséget némely alapanyagokbdl,
de lehetévé teszi, hogy a facsaras
jelentésen kisebb zajjal jarjon.

3. A bekapcsolt gylimélcscentrifugaba
a toltényilason keresztiil tegye
be a kivalasztott gyiimdélcs- vagy
z6ldségfajtat, és a lenyomoval
nyomja lassan lefelé. A legtdbb
levet lassu lenyomassal érheti el.

4. Alégylijté / keverbedény toltdttsége
Addig facsarhat, amig a légyUijté /
kever6edény nincs tele a max jelzésig.

FIGYELEM

Soha ne hasznalja az ujjat, a kezét vagy
konyhai eszkdzt arra, hogy az élelmiszert
lenyomja a téltényilason, vagy hogy az
eldugult éleimiszerdarabokat kiszedje.
Ehhez a muvelethez csak a készilékhez
mellékelt lenyomot haszndlja.

A rozsdamentes szitaban éles fogak
talalhaték, amelyek feldolgozzak

a gyimolcsot és zoldséget. Ezeket
a fogakat ne érintse meg.
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SEBESSEGTABLAZAT

Elelmiszer

Sebesség

Alma

10

Zsenge spenot

Cékla

Afonya

Brokkoli

Kaposzta

Paprika

Sargarépa

Zeller

Citrusfélék (hamozott)

—_

Uborka

Gydmbér

Borszél6 (mag nélkiil)

Cukordinnye (hamozott)

Kelkaposzta

Kivi (hamozott)
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Mangé (hamozott,
mag nélkal)

(¢)]

Menta

Oszibarack (mag nélkiil)

Korte

Ananasz (héj nélkl)

Rebarbara

Tok

Eper

Paradicsom

Gorogdinnye (hamozott)

Cukkini
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i Karbantartas

es tisztitas
Gy6z6djdén meg, hogy a motoregység a be /
kikapcsol6 gombbal van kikapcsolva.
A haldzati vezetéket hizza ki a fali aljzatbol.

TISZTITAS

1. Vegye le a légylijté / keveréedényt.

2. Oldja ki a kart, huzza ki a sz(rétartét

a szUrével, és tegye bele a mosogatdba.
3. Tavolitsa el a rostgyUjt6 edényt.
Uritse ki a gyiimdlcshustartalyt, és
a gyimolcshust dobja ki a haztartasi
hulladékba vagy komposztalja. Minden
hasznalat utan azonnal éblitse le a levehetd
részeket (a motoregységet soha) forrd
vizben, hogy megszabaduljon a nedves
gyumolcshustol. Mossa el meleg vizben
kevés mosogatoszerrel egy puha szivacs
segitségével.
Annak érdekében, hogy megakadalyozza,
hogy a lé vagy a gylimélcs raszaradjon
a pengeére, a szlrdre vagy a miianyag
részekre, azonnal éblitse le és mossa
el a tartozékokat minden hasznalat utan.

GYUMOLCSHUSTARTALY

Annak érdekében, hogy ritkabban kelljen
tisztitani, a gyumélcshustartalyt kibélelheti
egy Okoldgiailag lebomlé zacskdval, hogy
a gyimolcshus ebbe essen.

MOTOREGYSEG

Tisztitsa meg egy puha, enyhén megned-
vesitett ronggyal. A motoregységet soha
se meritse vizbe vagy mas folyadékba.

TISZTITOSZEREK

Ne hasznaljon drétkefét vagy durva
tisztitdszert a motoregység vagy a légyujté /
keveréedény tisztitdsahoz, visszavonhatatlan
sérllést okozhat vellk a fellleten. Csak
meleg vizet hasznaljon kevés konyhai
mosogatdszerrel és puha ronggyal.

EDENY ES FEDEL

Az edény tisztan tartasa érdekében,
és hogy elkerllje az élelmiszerek
beleszaradasat a késrendszerbe és
az edénybe, a hasznalat utan minél
gyorsabban végezze el az alabbi
Iépéseket.

Az edényt és a fedelet dblitse le.

Ontsén az edénybe 500 ml meleg vizet,
tegye fel a fedelet, és nyomja meg

az AUTO CLEAN gombot. A s(riibb és
tapadodsabb alapanyagok fellazitasahoz
a vizbe cseppentsen mosogatdszert.

Oblitse ki az edényt és a fedelet, vagy
puha szivacs vagy lvegmoso kefe
segitségével mossa el meleg, szappanos
vizben.

Nagyon hatékony, ha az edényt rogtdn
a hasznalat utan megtisztitja.

ROZSDAMENTES ACEL SZURO

A hatékony gyimoélcslé kinyerés érdekében
a szUrét minden hasznalat utan tisztitsa
meg a mellékelt kefével.

Ha a sz(irén rost marad, eltomitheti a sz(ir6
finom poérusait, és ezzel csdékkentheti

a préselés hatékonysagat. A préselés
befejezése utan a rozsdamentes sz(rét
azonnal tegye konyhai mosogatdszeres
forrd vizbe kb. 10 percre.
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MOSOGATOGEP

A motoregység kivételével minden alkatrészt
lehet mosni mosogatégépben. Az edény

a mosogatogeép also kosaraban moshato.
A fedelet és a belsé fedelet csak a felsé
kosarban mossa. A mosogatogépben torténé
mosas ugyanakkor helyrehozhatatlanul
karosithatja a tartozékokat, mivel hosszabb
ideig ki vannak téve koncentralt mososzerek,
forrd viz és nyomas hatasanak.

A mosogatogépben valé mosas

az egyes alkatrészeket is karosithatja,
ezért rendszeresen ellendrizze ezeknek
a részeknek a allapotat; hagyja abba

a gyimolcscentrifuga hasznalatat,

ha annak barmely része sérdilt.

SZARADT ETELFOLTOK

Az erés illatu alapanyagok (fokhagyma,
hal, vagy bizonyos z6ldségek,

pl. sargarépa), az edényen és fedélen
kellemetlen szagokat hagyhatnak
vissza, illetve foltosodast okozhatnak.
Ezek megszintetéséhez az edényt
és a fedelet 5 percre aztassa be
mosogatoszeres meleg vizbe. Azutan
mossa el meleg vizben egy kevés
mosogatdszerrel, alaposan 6blitse le,
és tordlje szarazra. Az edényt a fedél
nélkul tarolja.

TAROLAS

Helyezze a turmixgépet vizszintes helyzetbe
a motoregységre vagy mellé tett edénnyel.
Ne tegyen semmilyen targyat a készulék
tetejére. Engedije, hogy a leveg6 szabadon
aramoljon, és ne tegye ra az edényre

a fedelet.

FIGYELEM

A citrusfélék héjaban 1évd olajok
ténkretehetik az anyagot, amibél

a turmixedény késziilt, ha az tul sokaig
van kitéve ezeknek az olajoknak.
Citrusfélék feldolgozasa utan mindig
azonnal tisztitsa meg a turmixedényt.
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Hibaelharitas

Az LCD kigyullad,

de a késziiléket nem

lehet bekapcsolni.

Nem helyesen fliggdleges helyzetben helyezte fel a kart a biztonsagi
zarral, ugy, hogy a menetekben régzitve legyen a gylimélcscentrifuga
mindkét oldalan. Az LCD-n megjelenik a N ikon. Gy6z6djon meg réla,
hogy a fedél j6l van feltéve, és a kar stabilan régzitve van mindkét
oldalon a vajatokban.

Az alapanyagok
feldolgozasa nem
egyenletes.

Ez akkor fordulhat elé, ha az edényben tul sok alapanyag van
egyszerre. Tegyen bele kisebb mennyiséget, és sziikség esetén
dolgozzon részletekben.

Az alapanyagok
tal finomra
vannak vagva,
vagy tual higak.

Prébalja révidebb ideig feldolgozni. Hasznélja a PULSE funkciot.

A rozsdamentes
acélszitat
eltomitette
arost.

A készlléket kapcsolja ki. Szedje szét a készliléket, és tavolitsa
el a felgylt gyimolcshust.

A fedelet helyezze vissza és folytassa a centrifugalast. Probalja meg
a gyuimolcsot és a zoldséget valtogatni (puha és kemény névények).

A gyiimélcshus tal
nedves, és kevés
levet nyer ki.

A hatékony Iékinyeréshez a szita legyen tokéletesen tiszta.

A szitat minden hasznalat utan tisztitsa meg. Szerelje ki a szitat
és alaposan tisztitsa meg. A szitat meleg viz alatt alaposan 6blitse
le. Ha a finom lyukak még mindig el van témédve, meritse a sz(rét
10 % citromleves vizbe, hogy a maradék is felengedjen, esetleg
mossa el mosogatégépben. igy megsziintetheti a zéldség-

és gyumolcsmaradvanyok okozta témdédéseket, a |é kdnnyebben
atfolyik a szitan.

A nyomas hatasara létrejovo erd csOkkentheti a Iémennyiséget,
mivel lassitja a motort. Ovakodjon a tlzott nyomoerétél, amikor
az alapanyagokat nyomja le a toltényilason.

Ha nagyobb mennyiségu rostban gazdag alapanyagot dolgoz fel,
pl. rebarbarat vagy ananaszt, valdszinlleg a szlrét feldolgozas
kdzben is meg kell tisztitani.

A gyiimélcslé
kifolyik a centrifuga
széle és fedele
kozott.

Probaljon meg alacsonyabb sebességet beallitani, és csdkkenteni
a lenyomora gyakorolt nyomast.

Ellenérizze, hogy a sz(iré tiszta-e, nincsenek-e rajta szaradt lé- vagy
gylmoélcshismaradvanyok.

A 1é kifrécsog
a kifoly6 cs6rbdl.

Tul nagy sebességet valasztott: valasszon alacsonyabb sebességet
(ha lehetséges), és lassabban nyomja az élelmiszert a t6ltényilasba.

A sziir6tartéban
akkor is marad lé,
amikor a préselés
mar véget ért.

Inditsa el a készlléket a legmagasabb sebességen, és hagyja
kb. 5 masodpercig bekapcsolva. Ez segit a maradék Iét a tartdbol
az edénybe tovabbitani.
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A motor megall
a feldolgozas
kodzben.

A nedves gyumélcshus 6sszegylilhet a fedél alatt, és ez lelassithatja,
akar meg is allithatja a motort, ha a gyimélcscentrifuga nagy
megterhelés alatt van, és nincs megtisztitva. Ha erre ker(l sor,
szedje szét, és cselekedjen a ,Karbantartas és tisztitas” fejezetben
megadottak szerint, hogy megtisztitsa, kiléndsen a szuroétartot,

a sz(r6t és a fedelet. Ezt a tul nagy nyomas a nyomérudra okozhatja.
Ebben az esetben kisebb er6t hasznaljon a lenyomashoz.

Kapcsolja be a készuléket, miel6tt élelmiszert helyez a téltényilasba.
Ha az alapanyagot elébb teszi be, mint ahogy a késziilék eléri

a szlikséges sebességet, eléfordulhat, hogy a motor megall vagy
tulterhelddik. Kis, legfeljebb kézepes erével nyomja a lenyomat.

Az alacsonyabb er6 nagyobb Iéhozamot biztosit.

Ha kis fordulatszamon dolgoz fel kemény gylimélcsoket és
z6ldségeket, akkor ez a motor tulterhelését okozhatja. Kévesse

az utmutato el6zé részében talalhatd sebességtablazat utasitasait.

Minden kontroll-
lampa villog,

és az LCD-n
megjelenik

az ,,Overload

Protection” felirat.

Ez azt jelenti, hogy tulmelegedés vagy megallas miatt aktivalédott
a motor tulterhelés elleni védelme.

A készlilék reseteléséhez huzza ki a tapkabel csatlakozéjat a halozati
aljzatbol, majd csatlakoztassa Ujra a konnektorba, és kapcsolja be.

Ha a talterhelés elleni védelem Ujra megjelenik a képernydn, hizza

ki a tapkabel csatlakozojat a haldzati aljzatbdl, és varjon kb. 30 percet,
hogy a késztilék kihdljén, majd csatlakoztassa Ujra. A készuléket ki kell
hdzni a halézatbdl, amig hil, hogy megfeleléen Gjrainduljon.

Ha a probléma a kihulés utén is fennall, késziléken bellli problémarol
van sz6. Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos Sage szervizkézponttal
vagy latogassa meg a www.sageappliances.com webhelyet.

Legyen tudataban, hogy a tulterhelés elleni védelem aktivalodasa

a készulék abnomalis hasznélatéara utal, pl. tul sok alapanyag

van a légyliijté / keveréedényben, tul er6sen nyomta a lenyomot

vagy a motor tul sokaig Gzemelt megszakitas nélkul. Ismerje meg

a feltételeket, és olvassa el a hasznélati Utmutatéban feltlintetett
valamennyi utasitast, hogy a jévében elkerllje a hasonl6 helyzeteket,
és meghosszabbitsa készlléke élettartamat.
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Megjegyzés
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A
Spis tresci

52 Wazne zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa

58 Opis Twojego nowego
urzgdzenia

59 Montaz

62 Obstuga Twojego nowego
urzadzenia

65 Konserwacja i czyszczenie

67 Rozwigzywanie problemow

WAZNE ZALECE-
NIA DOTYCZACE
BEZPIECZEN-
STWA

W Sage® zdajemy

sobie sprawe z wagi bez-
pieczenstwa. Projektujemy
i produkujemy urzadzenia
przede wszystkim z uwagag
na Twoje bezpieczenstwo.
Prosimy jednak o ostroz-
nos¢ i przestrzeganie
podczas uzytkowania
urzadzenia elektrycznego
nastepujacych zalecen doty-
czacych bezpieczenstwa.
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WAZNE
INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZEN-
STWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

| ZACHOWAJ JE DO ]
WGLADU W PRZYSZtOSCI.

* Z tego urzadzenia nie
moga korzystac dzieci.
Przechowuj urzgdzenie
i kabel zasilajgcy w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

* Z urzgdzenia moga korzy-
sta¢ osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i intelektualnych
lub niewielkim doswiadczeniu
i wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzér lub zostaty
poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposoéb i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa.

 Dzieciom nie wolno bawié¢
sie urzgdzeniem.

* Dzieci nie powinny prze-
prowadzaé czyszczenia
i konserwacji wykonywane;j
przez uzytkownika bez nadzoru.



* W przypadku uszkodzenia
kabla zasilajgcego, jego
wymiane nalezy zlecic¢
wykwalifikowanemu
serwisowi, aby zapobiec
niebezpiecznym sytuacjom.
Zabrania sie uzywania
urzadzenia z uszkodzonym
kablem zasilajgcym.

UWAGA

* Przy niewtasciwym
wykorzystaniu istnieje
ryzyko powstania obrazen.

* Nalezy zachowa¢ szczegding
ostroznosc¢ podczas pracy
z nozami (np. podczas
oprdzniania pojemnika),
poniewaz sg one bardzo
ostre. Przy niewfasciwej
obstudze nozy istnieje
ryzyko powstania obrazen.

* Pojemnik na sok / do
miksowania z wbudowang
jednostkg tngca optucz
czystg woda. Umyj pokrywke
z wewnetrzng pokrywka
w cieptej wodzie z odrobing
ptynu do mycia naczyn.
Przestrzegaj instrukciji
zawartych w rozdziale
sKonserwacja i czyszczenie”.

* Urzgdzenie nalezy wytgczaé

przy pomocy przycisku na
panelu sterowania. Nastepnie
odtgcz kabel zasilajgcy od
sieci. Przed przesunieciem,
demontazem, czyszczeniem
lub przechowywaniem
urzadzenia lub jesli nie
bedziesz go juz uzywad,
upewnij sie, ze jest on
wytgczony i odtgczony

od sieci oraz ze silnik

i NozZe sie nie poruszajg.
Przed wymiang akcesoriow
lub dostepnych elementow,
ktdre poruszajg sie podczas
pracy, wytacz urzgdzenie

i odtgcz je od zasilania.

Przed pierwszym uzyciem
upewnij sie, ze napiecie

w gniazdku sieciowym
odpowiada napieciu podanemu
na tabliczce znamionowej

na spodzie urzgdzenia.
Urzgdzenie to jest wyposazone
w kabel sieciowy z przewodem
uziemiajgcym i wtyczkag
uziemiajgcy. Urzgdzenie
nalezy podtaczac wytacznie

do wtasciwie uziemionego
gniazdka. Urzgdzenie posiada
podtaczenie uziemiajgce

tylko do celéw roboczych.
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* W zadnym przypadku nie
przerywaj ani nie usuwaj
trzeciego (uziemiajgcego)
bolca kabla zasilajgcego
lub uzywanego adaptera.

» Skontaktuj sie z elektrykiem
specijalistg lub technikiem
serwisowym, jesli nie do
konica rozumiesz zalecenia
dotyczace uziemienia
lub masz watpliwosci,
czy urzadzenie jest
wiasciwie uziemione.

* Zaleca sie zainstalowanie
ochronnika przepieciowego
(standardowy wigcznik
w gniazdku) w celu zagwa-
rantowania zwiekszonej
ochrony podczas uzytkowania
urzadzenia. Zaleca sig, aby
w obwodzie elektrycznym,

w ktérym urzadzenie bedzie
uzytkowane, zainstalowany
byt ochronnik przepieciowy

(z nominalnym prgdem
szczatkowym max. 30 mA).
Zwrd¢ sie do swego elektryka
0 specjalistyczng pomoc.

* Przed pierwszym uzyciem
urzgdzenia usun i w bezpieczny
i ekologiczny sposodb zutylizuj
wszelkie materiaty pakunkowe.
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¢ Aby wykluczy¢ ryzyko

uduszenia matych dzieci,

usun opakowanie ochronne
wtyczki kabla sieciowego tego
urzadzenia i w bezpieczny
Sposob je zutylizuj.

Przed podtgczeniem urzgdzenia
do gniazdka elektrycznego

i jego witgczeniem, upewnij sie,
ze jest kompletnie i prawidtowo
zmontowane. W przypadku
nieprawidtowego montazu
urzgdzenia grozi ryzyko jego
niewtasciwego dziatania lub
uszkodzenie, grozi takze
ryzyko obrazen osob.
Urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego.

Pod zadnym pozorem nie
uzywaj urzgdzenia do innych
celéw niz te, do ktérych

jest ono przeznaczone.

Nie uzywaj tego urzadzenia

W poruszajgcych sie pojazdach
ani na statkach. Nie uzywaj
urzadzenia na zewnatrz.

W przeciwnym razie moze
dojsc¢ do obrazen.

Umiesc¢ urzadzenie na stabilne;j,
rownej i suchej powierzchni
odpornej na dziatanie wysokiej
temperatury, daleko od kra-
wedzi blatu; nie umieszczaj
urzgdzenia w poblizu zrodet
ciepta, takich jak kuchenki,
piekarniki lub palniki gazowe.



* Przed uzyciem rozwin
catkowicie kabel zasilania.

* Nie przewieszaj kabla
zasilajgcego przez krawedz
stotu lub blatu roboczego.
Nie dopusc, aby kabel
zasilajgcy dotykat gorgcych

powierzchni ani aby sie splatat.

Nie pozostawiaj wigczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢
od gniazdka, pociagajac

za wtyczke. Nigdy nie
pociggaj za kabel.
Regularnie sprawdzaj, czy
kabel zasilajgcy, wtyczka

i cate urzadzenie nie sg
uszkodzone. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia
nalezy zaprzestac¢ korzystania
z urzgdzenia i zwrocic sie do
najblizszego autoryzowanego
osrodka serwisowego marki
Sage do kontroli lub naprawy.
Utrzymuj urzadzenie i jego
wyposazenie w czystosci.
Przestrzegaj wskazéwek
dotyczgcych czyszczenia
podanych w niniejszej
instrukcji obstugi. Czynnosci
niewymienione w niniejszej
instrukcji powinny by¢
przeprowadzane wytgcznie
przez autoryzowany

osrodek serwisowy.

* Nie uzywaj nasadek ani
wyposazenia, ktore nie
sg dostarczane z tym
urzgdzeniem lub nie zostaty
zatwierdzone przez firme
Sage do wykorzystania z tym
urzgdzeniem. W przeciwnym
razie grozi niewtasciwe
dziatanie urzgdzenia,
uszkodzenie urzgdzenia
lub ryzyko zranienia oséb.

e Z urzadzenia nalezy korzystac
wytgcznie w sposéb opisany
W niniejszej instrukcji obstugi.

* Nie manipuluj urzadzeniem,
gdy jest uruchomione.

* Nie uzywaj urzgdzenia na
pochytych powierzchniach.

* Do przeciskania produktéw
przez otwdr wsypowy nie
uzywaj w zadnym przypadku
palcdw, rak, tyzki kuchennej
lub innych przyboréw kuchen-
nych. Zawsze korzystaj
z dostarczonego popychacza.
Nie wktadaj rgk ani palcow
do otworu wsypowego,
gdy jest zatozony na korpus.

* Przed wiozeniem owocéw
do urzgdzenia zawsze usuwaj
z nich pestki/nasiona.

* W przypadku pochlapania
lub rozlania ptynu na urza-
dzenie, wokot urzgdzenia
lub pod urzgdzeniem,
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nalezy niezwtocznie usungé
ptyn przed kolejnym
wigczeniem urzadzenia.

Nie dotykaj matych, ostrych
zgbkow i ostrzy w srodkowej
czesci pierscienia na sok.
Istnieje ryzyko obrazen.

W przeciwnym razie

moze dojs¢ do obrazen.
Ostrza nozy sa bardzo ostre.
Zachowaj ostroznos¢ podczas
manipulacji nimi, przy opréz-
nianiu i czyszczeniu
pojemnika na sok.

Owoce cytrusowe nalezy obrac.

Nie uzywaj urzgdzenia,

jesli sitko lub pokrywka

sg w jakikolwiek sposdb
uszkodzone.

Przed wigczeniem urzgdzenia
upewnij sie, ze poprawnie
zatozono pokrywe.

Nie uzywaj urzgdzenia bez
prawidtowo zainstalowanego
pojemnika na migzsz.

W zadnym przypadku nie
podno$ ramienia zabez-
pieczajacego podczas

pracy urzadzenia.

Nie przetwarzaj wiecej

niz 3 kg marchwi naraz.

Nie nalezy zaktada¢ pojemnika
na korpus silnika podczas
dziatania silnika.
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* Nie wigczaj miksera bez
wiozonych produktéw lub
ptynow.

* Nigdy nie wigczaj miksera, jesli
noze sg uszkodzone lub jesli
w pojemniku znajduje sie tyzka,
szpatutka lub inny przedmiot.

* Nie wystawiaj pojemnika
na dziatanie ekstremalnych
temperatur, na przyktad
wktadajgc zimny pojemnik
do gorgcej wody i odwrotnie.

* Pokrywa musi by¢ dobrze
zatozona na pojemnik przed
wigczeniem, aby zagwaran-
towac, ze ptyn w pojemniku
nie wycieknie, nie wytrysnie
lub sie nie przeleje.

* Podczas pracy nie zdejmuj
pojemnika z korpusu
urzadzenia.

* Nie uzywaj miksera, jesli na
wyswietlaczu LCD mruga
OVERLOAD PROTECTION.
Jegli tak sie stanie, wyjmij
wtyczke przewodu zasilania
z gniazdka i odczekaj okoto
30 minut do ostygniecia silnika.
Po ostygnieciu miksera bedzie
mozna go ponownie uzywac.

* Nie miksuj goracych
lub wrzgcych ptynow.

Przed umieszczeniem
ich w pojemniku miksera
nalezy je ostudzic.



* Aby unikng¢ porazenia
pradem elektrycznym,
nie wolno zanurzac przewodu
zasilajgcego, wtyczki
przewodu zasilajgcego
lub korpusu urzgdzenia
w wodzie lub innej cieczy.

* Nie korzystaj z urzadzenia,
jesli jest w jakikolwiek sposob
uszkodzone lub jesli uszkodzony
jest przewdd zasilajgey lub
wtyczka. Naprawy i konserwacje
wykraczajgca poza zwykte
czyszczenie nalezy powierzy¢
najblizszemu autoryzowanemu
serwisowi Sage lub znalez¢
pomoc na sageappliances.com.

Ten symbol umieszczony

na produktach lub w doku-
=== mentacji przewodniej

oznacza, ze zuzyte
urzgdzenia elektryczne lub
elektroniczne nie moga byc¢
wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem komunalnym. Aby je
prawidtowo zutylizowac, odnowi¢
lub poddac recyklingowi, przekaz
te wyroby do wtasciwych punktow
zbiorki odpadow. Szczegotowych
informaciji udzieli najblizszy
lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiérki odpaddw.

Aby zapobiec porazeniu

pradem elekirycznym,
nie myj korpusu silnika, kabla ani
wtyczki pod biezgcg wodg i nie
zanurzaj ich w wodzie ani innej
cieczy. Nie dopus¢ do polania
zlgcza korpusu wodg lub innym
ptynem. Nie zanurzaj korpusu
silnika w wodzie ani innych
cieczach w celu czyszczenia.
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Opis Twojego nowego urzadzenia

. Popychacz (nie mozna my¢ w zmywarce)

. Pokrywa (mozna my¢ w zmywarce)

. Nierdzewne sitko (mozna myé w zmywarce)
. Uchwyt sitka (mozna my¢ w zmywarce)

. Ramie z blokada bezpieczenstwa

Jej zwolnienie automatycznie przerwie
dziatanie silnika.

F. Panel sterowania
G.
H. Pokrywka wewnetrzna z miarkg

Nierdzewny korpus silnika

mozna my¢ w zmywarce)

220-240V ~ 50 Hz 1350 W

(
c € Informacje techniczne
58

1,5 | pojemnik na sok / do miksowania
z pokrywa (mozna myé w zmywarce)

. Dozownik (mozna my¢ w zmywarce)

Mozna zatozy¢ na podajnik soku
i wyciskaé sok prosto do szklanki.

. Zatyczka drip stop
. Pojemnik na migzsz (mozna my¢

w zmywarce)

. Szczotka do czyszczenia

Do czyszczenia nierdzewnego sitka.



\% Montaz

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM 3. Natoz pokrywe na uchwyt sitka
tak, aby otwor wsypowy znajdowat
sie nad sitkiem nierdzewnym.

Umyj pokrywe, pokrywke wewnetrzna,
pojemnik na sok / do miksowania, ostone,
sito, uchwyt sita, dociskacz i pojemnik na
migzsz w cieptej wodzie z odrobing ptynu
do mycia naczyn przy pomocy miekkiej
gabki. Optucz je i doktadnie wysusz.
Ustaw korpus silnika na rownej, suchej
powierzchni, np. na blacie roboczym.
Sprawdz, czy urzgdzenie jest wytgczone
i czy przewdd zasilajgey jest odtgczony
od zrodta energii.

WYCISKANIE SOKU
1. Na korpus silnika natéz uchwyt sitka.

4. Ramig z blokadg bezpieczenstwa
wi6z do wgtebiers umieszczonych
po obu stronach pokrywy.

2. Wyrdéwnaj strzatki w dolnej czesci
nierdzewnedo sitka ze strzatkami
na wale silnika i docisnij sitko
do watu, az ustyszysz klikniecie,
aby bezpiecznie zablokowac sitko
nierdzewne na korpusie silnika.
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5. Ramie powinno by¢ zablokowane
na pokrywie w pozycji pionowe;.

6. Wsun popychacz do otworu
wsypowego — wgtebienie na
popychaczu nalezy wyréwnac
z niewielkim wystepem wewnatrz
otworu wsypowego.

Wpust

popy-

chacza
Wystep na
wewnetrznej
stronie otworu
wsypowego

7. W16z pojemnik na migzsz na

miejsce, odchylajagc dno pojemnika

w kierunku od silnika i wsuwajgc
gorng czesc¢ pojemnika na dolng
czes¢ pokrywy. Wiéz pojemnik

na migzsz pod korpus silnika tak,

aby przednia krawedz byta wsunigta
pod tylny brzeg uchwytu sitka, a dolna
krawedz byta zablokowana w spodniej
czesci korpusu silnika.

8. Zatyczke drip stop mozna umiescic
na podajniku soku. Zapobiegnie
ewentualnemu skapywaniu, gdy
bedzie trzeba zdjg¢ pojemnik na sok.

9. Zatdz pokrywe na pojemnik na

sok / do miksowania, umies¢ ja tak,
aby podajnik soku byt umieszczony
w otworze w pojemniku.

- Ze—=

I

10. Opcjonalne: Aby moc wyciskac

sok bezposrednio do szklanki,
zat6z na podajnik soku dozownik.

=



MIKSOWANIE

1.

Pojemnik na sok / do miksowania zat6z
na korpus silnika. Rekojes¢ pojemnika
powinna by¢ skierowana w lewo lub

W prawo.

=0

2. Ramig z blokadg bezpieczenstwa wtéz

do wgtebien umieszczonych po obu
stronach pokrywy.

Y
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3. Do pojemnika wt6z produkty

lub ptyny, ktére majg zostac
przetworzone; nigdy nie przekraczaj
znacznika MAX. Na pojemnik
zatéz pokrywe. Do pokrywy wi6z
pokrywke wewnetrzng i obroc
pokrywke w kierunku ruchu
wskazoéwek zegara na pozycje
blokady. Pojemnik jest wyposazony
w pokrywe Sage® Assist™. System
ten zapewnia, ze pokrywa dobrze
pasuje do pojemnika i zapobiega
przemieszczaniu pokrywy podczas
pracy.

4. Upewnij sig, ze zatyczka otworu
w pojemniku na sok / do miksowania
znajduje si¢ na swoim miejscu i jest
zamknigta. Oczko w pokrywie stuzy
do tatwego zdjecia pokrywy poprzez
pociagniecie ku gorze.

=S—>

Gdy urzadzenie jest zmontowane jako
sokowiréwka lub jako mikser, podtacz
wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka
sieciowego (220 — 240 V) i wiacz
urzgdzenie.

Wecisnij przycisk wtaczania / wytgczania,
aby wigczy¢ urzagdzenie. Przycisk sie
zapali. Na wyswietlaczu pojawi sie
timer w formacie ,,0:00”.
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@ Obstuga Twojego nowego urzadzenia
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WLEACZENIE

Przycisk wigczenia / wytaczenia stuzy
do przetgczenia urzadzenia na tryb
gotowosci.

PROGRAMY FABRYCZNE

MIKSOWANIE

Urzadzenie jest wyposazone w 5 programy
fabryczne: Przyrzadzanie smoothie, Green
Smoothie (zielone napoje smoothie), Pulse /
Ice Crush (funkcja Pulse / kruszenie lodu),
Auto Clean (automatyczne czyszczenie)

i Frozen Cocktail (mrozony koktajl). Kazdy
z tych programdw posiada automatycznie
ustawiony czas i predkos$¢ miksowania

w celu osiggniecia optymalnych wynikow.
Programy te sg aktywne tylko wtedy, gdy
urzadzenie zmontowane jest jako mikser.
Nie mozna ich uzyd¢, jesli urzgdzenie
zmontowane jest jako sokowirdwka.
Wybierz program przez wcisniecie wtasci-
wego przycisku programu fabrycznego.
Urzadzenie sie wtgczy i wybrany przycisk
programu fabrycznego sie zapali. Timer za
wyswietlaczu zacznie odliczaé, a program
automatycznie sig zakonczy, gdy timer
osiggnie wartos¢ ,,0:00”.

Program i timer mozna w dowolnej chwili
przerwac przez wcisnigcie przycisku
przerwania pracy. Przez ponowne
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wcisniecie przycisku wybranego programu
wznowisz prace urzgdzenia. Ponowne
wcishigcie przycisku zatrzymania pracy
anuluje dany program.

Program mozna w dowolnej chwili przerwac,
naciskajgc przycisk ONIOFF.

Przez obrét regulatora predkosci
zatrzymasz dziatanie urzgdzenia.
Urzadzenie automatycznie przetgczy
sie na tryb reczny z predkoscia
wyjsciowag 1 (najwolniejsza).

Smoothie

Program ten jest przeznaczony

do przyrzadzania smoothie na bazie
produktoéw mlecznych i zostat specjalnie
zaprojektowany do mieszania i hapowie-
trzania sktadnikdw na gtadkg i kremowg
strukture.

Green Smoothie

Program ten jest odpowiedni do mikso-
wania catych kawatkéw owocow / warzyw
do delikatnych napojéw. Jest to potaczenie
wysokich obrotéw, ktére potrafig
rozkruszy¢ twardg strukture owocow /
warzyw na bardzo mate czasteczki.



Frozen Cocktail (mrozony koktaijl)

Program przeznaczony jest do przyrzgdzania
koktajli i drinkdw na bazie lodu, takich jak
margarita, daiquiri lub koktajle slushy.

W celu doktadnej obrébki na koniec
uruchomia sie program kruszenia lodu.

Program Pulse / Ice Crush
(funkcja Pulse / kruszenie lodu)

Program przetwarza produkty lub kruszy
16d przy pomocy statych interwatow

0 maksymalnej mocy; produkty zostajg
w ten sposdb rownomiernie przetworzone.
Uzyj funkcji PULSE, jezeli produkty

s3 zbyt geste lub duze, aby zapewnic
réwnomierne miksowanie. Funkcja
PULSE potrafi automatycznie wykryc,
czy lod jest w petni pokruszony,

i zakonczy¢ dziatanie urzagdzenia

we wtasciwym czasie. Sygnalizujg

to dtuzsze interwaty obrobki.

Maksymalna ilos¢ kostek lodu, ktére
mozna rozdrobni¢ w mikserze podczas
1 miksowania, to 1 zwykta tacka na l6d
lub 250 g.

Program Auto Clean
(automatyczne czyszczenie)

Stuzy do usuniecia wiekszosci sktadnikéw
ze Scianek i nozy w pojemniku miksera.
Wilej do pojemnika 2 szklanki cieptej
wody i odrobine detergentu, nacisnij
przycisk Auto Clean (automatyczne
czyszczenie). W celu doktadniejszego
oczyszczenia lepkich lub gestych
sktadnikéw dodaj V2 tyzeczki ptynu

do mycia naczyn. Najlepsze efekty daje
czyszczenie pojemnika natychmiast

po uzyciu. Program automatycznego
czyszczenia czysci tylko pojemnik na
sok / do miksowania, jesli urzadzenie
zmontowane jest jako mikser. Nie czySci
pojemnika, jesli urzgdzenie zmontowane
jest jako sokowirdwka.

OBSLUGA RECZNA
POKRETLO PREDKOSCI

Miksowanie

Obro¢ pokretto predkosci w kierunku
ruchu wskazéwek zegara i wybierz
jedng z 10 predkosci od najwolniejszej
STIR do najszybszej MILL. Timer za
wyswietlaczu zacznie odlicza¢ czas,

a program automatycznie sie zakonczy,
gdy timer osiggnie wartosc¢ ,02:00”.

Proces miksowania mozna przerwac
przez wcisniecie przycisku wtaczenia /
wytgczenia. Ponowne wcisniecie przycisku
wigczenia / wytaczenia zakonczy dziatanie
urzadzenia. Mozna tez przetaczy¢ regulator
na predkosc¢ 1. Aby zatrzymac mikser,
obrd¢ pokretto w lewo, az do zupetnego
zatrzymania miksera, lub wcisnij przycisk
wiaczenia / wytgczenia.

WYCISKANIE SOKU

Umyj owoce lub warzywa, ktorych chcesz
uzy¢. Wiekszosci owocow lub warzyw,
np. jabtek, marchwi lub ogdrkow nie trzeba
kroic¢ lub przycina¢ do potrzebnych
rozmiaréw, poniewaz takie produkty
zmieszczg sie W otworze wsypowym.
Upewnij sig, ze takie warzywa jak buraki,
marchew itp. sg oczyszczone z ziemi,
dobrze umyte i ze usunieto zielone
czesci przed przetworzeniem produktow.

1. Podtacz przewdd zasilania
do gniazdka 220-240 V.

WAZNE

Nie wktadaj sktadnikéw do otworu
wsypowego przed osiggnieciem przez
urzadzenie wybranej predkosci.
2. Wigczenie sokowirowki
Przez obrét regulatora
predkosci wybierz pozadang
predkos¢ wyciskania. Uzyj nizszej
predkosci (1-5) do miekkich owocow
i warzyw, a wyzszej predkosci (6-10)
do twardych owocow i warzyw.
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Wybierz zalecang predkosc wedtug
tabeli predkosci na nastepnej stronie,
aby uzyskaé maksymalng wydajnosc.
Nizsza predkosc¢, choc nie zapewni
maksymalnej wydajnosci z niektorych
produktow, umozliwi wyciskanie soku
przy znacznie nizszym poziomie
hatasu.

Do otworu wsypowego wtgczonej
sokowiréwki wiéz owoce lub warzywa
i przy pomocy popychacza wolno
wciskaj je w dot. Wolne dociskanie
umozliwia uzyskanie maksymalne;j
ilodci soku.

Napetnienie pojemnika na sok /

do miksowania

Mozna wyciska¢ sok do czasu, gdy
pojemnik na sok / do miksowania
zapetni sie po znacznik max.

UWAGA

W Zzadnym przypadku nie wciskaj owocow
i warzyw przez otwor wsypowy ani nie
usuwaj zablokowanych fragmentéw
owocdw i warzyw palcami, reka lub
przyborami kuchennymi. Zawsze
korzystaj z dostarczonego popychacza.

Nierdzewne sitko jest wyposazone

w ostrze przeznaczone do przecierania
owocow i warzyw. Nie dotykaj ostrza
podczas pracy z sitkiem.
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TABELA PREDKOSCI

Typ produktu Predkosé
Jabtka 10
Mtody szpinak 9
Burak ¢wiktowy 10
Jagody 5
Brokuty 7
Kapusta 9
Papryka 9
Marchew 10
Seler 4
Owoce cytrusowe 1
(obrane)

Ogorek 4
Imbir 8
Winogrona (bez pestek) 2
Melon miodowy (obrany) 3
Jarmuz 9
Kiwi (obrane) 5
Mango . 5
(obrane, bez pestki)

Mieta 9
Brzoskwinia (bez pestki) 5
Gruszka 6
Ananas (obrany) 7
Rabarbar 8
Dynia 9
Truskawki 4
Pomidory 4
Arbuz (obrany) 3
Cukinia 6




é\ Konserwacja i czyszczenie

Upewnij sig, ze korpus silnika jest
wytgczony przez nacisniecie przycisku
wigczenie / wytgczenie. Odtacz przewod
zasilajacy z sieci.

CZYSZCZENIE

1. Zdejmij pojemnik na sok / do miksowania.

2. Odbezpiecz ramie, wyjmij uchwyt

sitka z sitkiem i przemies$¢ do zlewu.
3. Zdejmij pojemnik na migzsz.
Oproznij pojemnik na migzsz i wyrzuc
migzsz do odpadu komunalnego lub na
kompost. Natychmiast po kazdym uzyciu
optucz zdejmowane czesci (oprocz korpusu
silnika) w goracej wodzie, aby usunaé
wilgotny migzsz. Umyj recznie w cieptej
wodzie z odrobing ptynu do mycia naczyn
oraz przy pomocy miekkiej ggbki.
Aby zapobiec zasychaniu soku lub migzszu na
ostrzach, sitku lub czgsciach plastikowych,
optucz i wymyj akcesoria hatychmiast
po kazdym uzyciu.

POJEMNIK NA MIAZSZ

Aby zminimalizowac¢ koniecznosé
czyszczenia, do pojemnika na migzsz
mozna wtozy¢ biodegradowalny woreczek,
do ktérego wpadac¢ bedzie migzsz.

KORPUS SILNIKA

Czys¢ go delikatng, lekko zwilzong
Sciereczka. Nigdy nie zanurzaj korpusu
silnika w wodzie ani innej cieczy.

SRODKI CZYSZCZACE

Do czyszczenia korpusu silnika ani
pojemnika na sok / do miksowania

nie uzywaj szczotek drucianych lub
szorujgcych srodkow czyszczacych,
ktére mogtyby nieodwracalnie uszkodzi¢
powierzchnie. Uzywaj wytgcznie cieptej
wody z niewielkg iloscig ptynu do mycia
naczyn i miekkiej Sciereczki.

POJEMNIK | POKRYWA

Aby utrzymac pojemnik w czystosci

i zapobiec zasychaniu produktow na
nozach i pojemniku, wykonaj ponizsze
kroki jak najszybciej po uzyciu.

Sptucz produkty z pojemnika i pokrywy.
Wilej 500 ml cieptej wody, zatdz pokrywe
i nacisnij przycisk AUTO CLEAN. Geste
lub lepkie sktadniki wymagajg duzej sity
czyszczenia, dlatego nalezy do nich
dodac kilka kropel detergentu w ptynie.
Wyptucz pojemnik i pokrywe lub umyj
je w cieptej wodzie z ptynem do mycia
naczynh przy pomocy miekkiej gabki

lub szczotki do butelek.

Najlepsze efekty daje czyszczenie
pojemnika natychmiast po uzyciu.

NIERDZEWNE SITKO

Aby wyciskanie soku byto bardziej
efektywne, czys¢ sitko po kazdym uzyciu
za pomocg dostarczonej szczoteczki.
Migzsz pozostaty na sicie moze zapchac
drobne pory sitka i zmniejszy¢ tym samym
skutecznos¢ wyciskania. Natychmiast

po zakonczeniu przygotowania soku
zanurz nierdzewne sitko w goracej

wodzie z dodatkiem ptynu do naczyn

na ok. 10 minut.
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ZMYWARKA DO NACZYN

Wszystkie czesci poza korpusem silnika

i popychacza mozna my¢ w zmywarce.
Pojemnik mozna my¢ w dolnym koszu
zmywarki. Pokrywe i wewnetrzng
pokrywke myj tylko w gérnym koszu.
Mycie w zmywarce moze jednak
bezpowrotnie uszkodzi¢ akcesoria

ze wzgledu na wystawienie tych czesci
na dziatanie skoncentrowanych srodkéw
czyszczacych, gorgcej wody i cisnienia.
Mycie w zmywarce moze takze uszkodzi¢
niektore czesci, dlatego regularnie kontroluj
stan tych czesci; przestan uzywac soko-
wirdwke, jesli jakakolwiek czesc jest
uszkodzona.

ZASCHNIETE PLAMY Z ZYWNOSCI

Silnie pachngce produkty, takie jak czosnek,
ryby lub niektére warzywa (marchew) moga
pozostawi¢ nieprzyjemny zapach lub plamy
na pojemniku miksera lub pokrywie. Aby je
usunaé, nalezy moczyé pojemnik miksera

i pokrywa w cieptej wodzie z mydtem przez
ok. 5 minut. Nastepnie umyj w cieptej
wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu
do mycia naczyn, wyptucz i wytrzyj do
sucha. Pojemnik nalezy przechowywac¢
bez zatozonej pokrywy.

PRZECHOWYWANIE

Mikser nalezy przechowywac w pozycji
poziomej, z pojemnikiem umieszczonym
na korpusie silnika lub obok niego.

Nie ktadz zadnych przedmiotow

na gornej czesci urzadzenia. Nalezy
zapewni¢ swobodny doptyw powietrza

i nie zaktadac pokrywy na pojemnik.

UWAGA

Olejki zawarte w skorce cytruséw

moga zniszczy¢ materiat, z ktérego
wyprodukowany jest pojemnik miksera,

w przypadku zbyt dtugiego oddziatywania
olejkdw na niego. Zawsze czysé pojemnik
miksera natychmiast po obrébce cytrusow.
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\ Rozwigzywanie probleméw

LCD sie zapala,
ale urzadzenia nie
mozna wigczy¢.

Nie ustawiono ramienia z blokadg bezpieczenstwa w pozycji pionowe;j
tak, aby byto zabezpieczone we wpustach z obu stronach pokrywy
sokowiréwki. Na wyswietlaczu LCD pojawi sig ikona ™. Upewnij sig,
ze pokrywa jest poprawnie osadzona, a ramie jest zablokowane we
wpustach po obu stronach.

Produkty sa
nieréwnomiernie
zmiksowane.

Moze sie tak zdarzy¢, jezeli w pojemniku znajduje sie zbyt duzo
sktadnikow. W6z mniejszg ilo$¢ i miksuj partiami w razie potrzeby.

Sktadniki sg zbyt
drobno posiekane
lub zbyt wodniste.

Sprébuj skréci¢ czas pracy. Do lepszej regulacji uzyj przycisku PULSE.

W nierdzewnym
sitku gromadzi
sie zbyt duza
ilos¢ miazszu.

Wytacz urzagdzenie. Roztéz urzadzenie i usun nagromadzony migzsz.

Ponownie zat6z pokrywe i kontynuuj wyciskanie. Sprébuj wymienia¢
owoce i warzywa (miekkie i twarde).

Miazsz jest zbyt
wilgotny i powstaje
zbyt mato soku.

Im czystsze jest sitko, tym lepsze bedg efekty wyciskania soku

i tym bardziej suchy bedzie migzsz. Po kazdym uzyciu nalezy
wyczysci¢ sokowirdwke. Wyjmij sitko i wyczys$¢ jego Scianki

przy pomocy szczotki. Wyptucz sitko pod biezacg goracg woda.

Jezeli drobne otwory sg wcigz zatkane, zanurz sitko w gorgcej

wodzie z dodatkiem 10% soku cytrynowego, aby rozpusci¢ zaschnigte
resztki lub umyj je w zmywarce. Pozwoli to usungé zgromadzony
migzsz (z owocow lub warzyw), ktéry uniemozliwia przeptyw soku.
Sita oddziatujgca na popychacz moze zmniejszy¢ wydajnosc, poniewaz
spowalnia prace silnika. Unikaj uzywania nadmiernej sity na popychacz
podczas przyciskania produktow w otworze wsypowym.

Jesli przetwarzasz wiekszg ilos¢ produktéw bogatych w btonnik, takich

ja na przyktad rabarbar lub ananas, najprawdopodobniej konieczne
bedzie wyczyszczenie sitka podczas procesu przetwarzania.

Sok wyptywa przez
potaczenie miedzy
krawedzig uchwytu
sitka a pokrywa.

Sprobuj ustawi¢ mniejsza predkosc i wolniej naciskac.

Upewnij sig, ze sitko jest czyste i nie ma w nim resztek zaschnigtego
soku lub migzszu.

Sok rozpryskuje

sie wokot koncowki.

Wybrano zbyt duzg predkos$é: wybierz mniejszg predkosé
(o ile to mozliwe) i powoli wciskaj produkty przez otwoér wsypowy.

W uchwycie sitka
zatrzymuje sie
sok, choé¢ proces
wyciskania zostat
zakonczony.

Uruchom urzgdzenie na najwyzszej predkosci i zostaw je wigczone
na okoto 5 sekund. Pomoze to usung¢ pozostaty sok z uchwytu
do pojemnika.
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Silnik zatrzymuje sie
podczas wyciskania.

Mokry migzsz moze gromadzic¢ sie pod pokrywa, co moze powodowac
spowolnienie, a nawet zatrzymanie silnika, jezeli sokowiréwka jest
mocno obcigzana bez czyszczenia. Jezeli tak sig stanie, roztoz ja

i postepuj zgodnie z instrukcja w czesci ,Pielegnacja i czyszczenie”,
aby wyczysci¢ w szczegolnosci uchwyt sitka, sitko i pokrywe. Moze

to by¢ spowodowane zbyt duza sitg dociskania. Jesli tak sie stanie,
uzyj mniejszej sity na popychacz.

Wiacz urzadzenie przed wtozeniem produktéw do otworu wsypowego.
Jezeli wtozysz produkty przed osiggnieciem przez urzgdzenie
pozadanej predkosci, moze sig zdarzyc, ze silnik zatrzyma si¢ lub
ulegnie przecigzeniu. Naciskaj na popychacz z mata lub $rednig sita.
Mniejsza sita zwigksza ilos¢ uzyskanego soku.

Twarde owoce i warzywa mogg nadmiernie obcigzy¢ silnik, jezeli s
wyciskane ze zbyt matg predkoscia. Postepuj zgodnie z instrukcja
w tabeli predkosci dla owocéw i warzyw w poprzedniej czgsci instrukcii.

Wszystkie kontrolki
mrugaja, a na
wyswietlaczu

LCD pojawit

sie komunikat
»Overload
Protection”.

Oznacza to, ze aktywowano ochrone przed przecigzeniem silnika
z powodu przegrzania lub zatrzymania.

Aby zresetowac urzadzenie, odtgcz wtyczke kabla zasilajacego

z gniazdka sieciowego, nastepnie podtgcz ponownie do gniazdka

i wigcz.

Jesli ochrona przed przecigzeniem ponownie sie wyswietli, odtgcz
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego i odczekaj okoto
30 minut do ostygnigcia urzgdzenia, a nastgpnie ponownie wtgcz
urzadzenie. Aby doszto do prawidtowego restartu, urzgdzenie musi
by¢ podczas stygniecia odfaczone z gniazdka sieciowego.

Jesli problem nie zostat rozwigzany takze po ostygnieciu, nastat problem
wewnatrz urzadzenia. Zwroc sie do autoryzowanego serwisu marki
Sage lub odwiedz strone www.sageappliances.com.

Pamigtaj, ze aktywacja ochrony przed przecigzeniem oznacza
nienormalne uzycie urzadzenia, na przyktad zbyt duzg ilos¢
produktéw w pojemniku na sok / do miksowania, nadmierng

site uzytg na popychacz lub zbyt dtugi nieprzerwany czas pracy
silnika. Wez pod uwage warunki i przeczytaj wszystkie wskazéwki
w niniejszej instrukcji uzytkowania, aby unikng¢ tej sytuacii

w przysztosci i przedtuzy¢ zywotnosé swego urzagdzenia.
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FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ-251 01 Rigany u Prahy, Tel.: +420 323 204 111
www.sageappliances.cz

FAST PLUS, spol.sr.o.
Na pantoch 18

SK-831 06 Bratislava (Raca), Tel.: +421 (2) 491 058 90
www.sageappliances.sk

FAST HUNGARY Kit.
Dulacska u. 1/a

HU-2045 Toérdkbalint, Tel.: +36 23 330 830
www.sageappliances.hu

L PL

FAST POLAND sp.z o.o0.
Ul. Sokotowka 10

PL-05-090 Puchaty, Tel.: +48 22 839 52 27
www.sageappliances.pl

www.sageappliances.com
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nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirné lisit od vlastniho spotfebice.
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